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I. SUMARIO DEL DEBATE

1.—Se califica la urgencia de un pro-
yecto de ley.-

2.—La Camara entra a ocuparse del ob-
jeto de la sesion: la importacién de man-
tequilla argentina.

3.—El1 acuaevdo publicar en varios dia-
rios de Santiago el discurso pronunciado
en la sesién anterior por el sefior Lira so-
bre las remuneraciones de los Consejeros
de las instituciones filiales de la Corpo-

racion de Fomento de la Produceion.

4.~-Continta el debate relacionado eon
la importacion de mantequilla argentina,

II. SUMARIO DE DOCUMENTOS

1.—Mensaje de Su Excelencia el Presi-
dente de la Republica, con el que somete a
la consideracién del Congreso Nacional un
proyecto de ley que concede diversos be-
neficios a las familias de las Victima\s del
accidente ocurride en las Minas de Car-
bén de Schwager.

2.—Informe de la Comisién de Traba-
jo v Legislacion Social, recaido en el pro-
yvecto de ley que aclara las disposiciones
de la ley N¢ 6.686, sobre indemnizaciones
por afios de servicios a los obreros de los
{errocarriles particulares. '

3i4.—Mociones con las que los sefiores
Diputados que se indican inician los si-
guientes proyvectos de ley:

Los sefiores Sepulveda Garcés y Enti-
quez, que modifica la ley N° 11.665, que
concedié el derecho a jubilar a don Ra-
mén Zanartu Eguiguren, y

El sefior Zepeda, que modifica el D. F.
L. 244, de 6 de febrero de 1931, sobre Ser-
vicios Eléctricos.

III. ACTAS DE LAS SESIONES
ANTERIORES

No se adopté acuerde alguno al respec-
to.

IV. DOCUMENTOS DE LA CUENTA

1.—MENSAJE DE S. E. EL PRESIDENTE DE LA
REPUBLICA

“Ciundadanos del Senado y de la Cama-
ra de Diputados:

Las explosiones de gas grist son des-
cracias que, cada cierto tiempo, se produ-
cen no s6lo en los Minerales de Chile sino
que también en los de otros paises, a pe-
sar de las medidas de previsién que adep-
tan los téenicos para con este clemento que
en todo momento afecta a los obreros que
extraen el carbdon de las entrafas de la
tierra.

Hoy, el pais tiene que lamentar la pér-
dida de numerosos obreros muertos el 9
de abril del presente afo, en una violenta
explosion de gas grisu ocurrida en el la-
boreo ‘“Caucuenes”’, del Mineral de Schwa-
ger. g
El Gobierno, desde el primer momento,
sz hizo presente en el sitio de la catastro-
fe para adoptar las medidas necesarias en
favor de los familiares de los muertos, co-
mo también de los mineros heridos v pa-
ra disponer las investigaciones correspon-
dientes a objeto de conocer las causas pre-
cisas de la explosion.

En el deso del Ejecutivo de ir en aquda
de los familiares de las victimas y de aque-
llos de nuestros conciudadanos que, a con-
secuencia de la explosiéon mencionada,
quedaran inhabilitados para el trabajo,
viene en presentar, en el caracter de ur-

gente, para que sea tratado en el actual

periodo extraordinario de sesiones el si-
gruiente,

Provecto de ley:

Artieulo 1°-—ILa Corporacion de la Vi-
vienda proporcionara dentro del plazo de
un ano, una casa habitaciéon de un valor
no superior a cuatrocientos cincuenta mil
pesos (3 450.000), para la familia de ca-
da una de las vietimas del accidente ocu-
rrido en el laboreo “Cauquenes” del mine-
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ral de Schwager, que hubiere fallecido o
que hubiere resultado con incapacidad per-
manente total. En el caso de fallecimiento,
este beneficio correspondera, en conjunto,
a los deudos y demas personas que tienen
derecho a Iindemnizacién por muerte del
accidentado, de acuerdo con las reglas es-
tablecidas en los articulos 286 y siguien-
tes del Cddigo del Trabajo.

Seran aplicables a estos inmuebles las
disposiciones que rigen el dominio de aque-
llos que se constiuyan en conformidad con
las disposiciones de la ley N* 7.600, de 28
de octubie de 19438, ampliandose a diez
anos el plazo que esta Ley establece para
. enagenar o constituir gravamenes sobre
dichos inmuebles.

Del beneficio a que se refiere este ar-
ticulo no gozaran los incapacitados per-
manentes totales que tengan un bien raiz
a la fecha del accidente, ni los beneficia-
rios con derecho a indemnizacién que tam-
bién lo posean o lo hayvan adquiride por
fallecimiento del accidentado.

10s beneficios anteriores son sin per-
juicio de las indemnizaciones que proce-
dan conforme al Cédigo del Trabajo.

Articulo 2'— El dominio de estos in-
muebles serd adquirido por los beneficia-
rios a titulo gratuito y el valor correspon-
diente serd pagado con cargo al dos por
ciento del Presupuesto de la Nacion.

Articulo 3»—En el caso de que los fa-
vorecidos por la presente Ley fueren pro-
pietarios de viviendas que hayan adquiri-
do directamente o por intermedio de la
Corporacion de la Vivienda, o estén afee-
tados por obligaciones provenientes de su
compra o-edificacién, tendran derecho a
aue se les paguen dichas obligaciones has-
ta el maximo indicado en el articulo 1e.

Las deudas a favor de la Corporacién
de la Vivienda serin cubiertas por el Es-
tado.

Articulo 4*—Los inmuebles a que se re-
fiere la presente Lev quedaran exentos de

toda clase de contribuciones hasta la ma-

voria de edad de los hijos menores de ca-
da victima, a contar desde la entrega de
la propiedad a los respectivos beneficia-

- \

dos con la presente Ley, como, asimismo,
del servicio de las deudas de pavimenta-
cion, alcantarillado y consumos de agua
potable. Estas ultimas obhgamones seran
de cargo fiscal.

Articulo 5= Los demés damniflicados
por el accidente a que sc refiere la pre-
sente Ley, a quienes les afecten incapaci-
dad temporales o permanentes parciales,
tendran derecho al pago de las prestacio-
nes e indemnizaciones que establece el C()-
digo del Trabajo aumentadas en un 300%

Esta indemnizacion extraordinaria se-
*A cubierta por la administracién del Mi-
neral de Schwager.

Articulo 6'— Los hijos de las victimas
tendran derecho preferente a las becas que
otorga el Ministerio de Educacién Publi-
ca. ,

Articulo T°— Corresponderi el Presi-
dente de la Republica, por intermedio del
Ministerio de Salud Pablica v Previsién
Social, determinar en cada caso el dere-
cho que, en conformidad a la pracenie Lev,
corresponde a sus beneficiarios.

Santiago, a 13 de abril de 1955.

(Fdos:) Carlos Ibdsiez del Campo. —
Jorge Aravena Carrasco.— Eduardo Y-
fiez Zavale~—Sergio Recabarren Valen.ie-
la”.

2—INFORME DE LA COMISION DE TRABAJO
Y LEGISLACION SOCIAL

“Honorable Camara:

Vuestra Comisién de Trabajo y Legis-
lacion Social pasa a informaros el provec-
to de ley, originado en un Mensaje, por cl
cual se aclaran disposiciones de la ley N°
6.686, sobre indemnizacion por afics e
servicios a los obreros de los ferrocarriles
particulares.

La aplicacién en la practica de los dis-
tintos preceptos de la mencionada ley, ha
producido diversas dificultades motivadas
por las variadas interpretaciones que de
sus articulos se han hecho.

Asi, en algunas ocasiones se ha estima-
do que la disposicién contenida en el ar-
ticulo 2¢ de ella es restrictiva, o sea los
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obreros s6lo tienen derecho a una indem-
nizacion por el lapso de diez afios, aun
cuando su antigiiedad sea muy superior a
este espacio de tiempo, interpretacion erro-
nea a todas luces, y que se aparta en for-
ma total del espiritu que guié al legislador
en esta materia.

Se han presentado, asimismo, dudas en
relacion a lo que debe entenderse por sa-
lario, v al promedio de los afios servidos
para establecer el monto de la indemniza-
cién a que se refiere el articulo 1° de la
ley N¢ 6.686.

Todas estas razones han guiado a vues-
tra Comision a aceptar la iniciativa legal
contenida en el proyecto de ley en infor-
me, en orden a esclarecer las dudas que
se han presentado en la practica, fijando
con claridad la verdadera interpretacion y
alcance. de los preceptos dubitados.

En el articulo 1° del proyecto en estu-
dio se propone agregar al final del articu-
lo 1¢ de la ley N* 6.686, un inciso que de-
fine lo que debe entenderse por salario
para los efectos de la aplicacion de la ci-
tada ley, expresando que no debe conside-
rarse como tal solamente la remuneracion
ordinaria en dinero efectivo que perciba
el obrero por la prestacién de sus servi-
cios, sino también todo beneficio acceso-
rio de que disfrute con ocasién de su tra-
bajo, como ser regalias y asignaciones fa-
miliares, con la sola condicién de que ta-
les beneficios sean obligatorios y periddi-
cos y que consten de los respectivos con-
tratos de trabajo, o sea, que no se trata de
regalias que se den esporadica y ocasio-
nalmente.

Fl articulo 2¢ del proyecto tiende a
aclarar la duda que se ha presentado en
relacién con los afios servidos por el obre-
ro, substituyendo en el inciso 1° del ar-
ticulo 2¢ de la ley N° 6.686, la expresion:
“a esos afios de servicios”, por la siguien-
te: “a la totalidad de los afios que hayan
servido, con anterioridad a dicha fecha”.

En esta forma queda claramente esta-
blecido el derecho de los obreros a recibir
indemnizacion por la totalidad de los afios

que hubieren prestado servicios a la em-
presa ferroviaria particular.

Finalmente, en el mismo articulo del
proyecto, se aclara el sentido del articulo
2¢ de la citada ley, exvresando que la in-
demnizacién de 15 dias por afios servidos
a que se refiere el articulo 1* de la ley N®
6.686, se calculara sobre la base del pro-
medio de los sueldos o salarios percibidos
en los dos ultimos afios anterviores al dia
de la censantia. ‘

Vuestra Comision tomando en conside-
racién la justicia que encierra el proyecto
de ley en informe, y el hecho de que con
él se pone término a las dudas y variadas
interpretaciones que de las disposiciones
de la ley N 6.686 se han hecho por diver-
sos organismos, fijando en forma clara ¥
definitiva el alcance de sus preceptos,
acordé recomendaros su aprobacion, que-
dando su texto, en virtud de los acuerdos
adoptados a su respecto, concebido en los
siguientes términos

Proyectq de ley:

“Articulo 1'—Agrégase al final del ar-
ticulo 1° de la ley N¢ 6.686, de 13 de no-
viembre de 1940, el siguiente inciso:

“Para los efectos de esta ley, se enten-
dera por salarios no sélo la remuneracion
ordinaria en dinero efectivo que perciba
el obrero por la prestacion de sus servi-
cios, sino también todo beneficio accesorio
de que disfrute con ocasién de su trabajo,
como ser regalias y asignaciones familia-
res, pero siempre que tales beneficios sean
obligatorios y periédicos segin el contra-
to de trabajo.

Articulo 2°—Substitiiyese en el inciso
1° del articulo 2¢ de la misma ley la ex-
presion “a esos afos de servicios” por la
frase: “a la totalidad de los afos que ha-
van servido, con anterioridad a dicha fe-
cha”.

Agrégase al final del inciso 2° del mis-
mo articulo la frase: “anteriores al dia
de la cesantia”, después de una coma que
substituira el punto aparte.
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Sala de la Comision, a 12 de abril de
1955,

Acordado en sesion de igual fecha con
t4, asistencia de los senores: Alegre, Ba-
rra, Briicher, Maass y Schaulsohn (Presi-
dente).

Se designd Diputado informante, al Ho-
norable sefior Barra.

José Luis Larrain E., Secrctario de la
Comisién”.

3—MOCION DE LOS SENORES SEPULVEDA
GARCES Y ENRIQUEZ

“Proyecto de ley:

“Articulo unico—Reemplazase en la ley
N° 11.665 el inciso segundo de su articu-
lo Gnico, por el siguiente:

“Encontrandose en ejercicio de sus fun-
ciones gozara de igual asignacién y su pa-
go sc¢ hara efectivo a contar desde el 17
de enero de 1955, con cargo al Presupues-
to de la Direccion del Registro Electoral”.

(Fdos.) : Sergio Sepulveda G.—Hum-
berto Enriquez F.”.

4.—MOCION DEL SENOR ZEPEDA

“Honorable Camara:

Por D. F. L. Nv 224, de 6 de febrero de
1931, se dio origen a la Ley General de
Servicios Eléctricos, ley por la cual se re-
gulan las empresas eléctricas de todo el
pais.

En el articulo 125, inciso segundo, se
establece que “si la utilidad neta del con-
cesionario no aleanzare al 10% durante
tres afios congecutivos, el concesionario
tendré derecho a solicitar del Gobierno la
aprobacién de un nuevo pliego de tarifas,
ctn gue este implique, por parte del Go-
Lierno, su aprobacion”.

La frase final de esta disposicién ha si-
do aplicada en el sentido de no autorizar
ringuna alza de tarifas eléctricas, salvo
las de la Compafiia Chilena de Electrici-
dad de Santiago que, anualmente, viene
modificando en este sentido sus tarifas.

Pero, Honorable Camara, las empresas

particulares de provincias se han visto, en
su gran mayoria, en la imposibilidad de
continuar sus actividades sin ser alzadas .
las tarifas como era de esperar por la
aplicaciéon de la ley. Ello ha conducido a
lo quiebra de casi todas ellas que se han
visto en la necesidad de entregar sus con-
ccsiones a la ENDESA o a Servicios Eléc-
tricos.

Estassituacion constituye un atentado
contra la libertad de trabajo v una exac-
cion del capital privado que fue invertido
para servir el interés general y llevar a
las provincias un servicio tan indispen-
sable para el desarrollo de la industria y -
del comercio.

No es posible mantener por mis tiem-
po esta injusticia y para evitar su conti-
nuidad, venimos en presentar el siguien-
te

Proyecto de ley:

“Articulo dnico.——Introddcense las si-
guientes modificaciones al D. F. L. N¢ 244,
de 6 de febrero de 1931: »

a) Suprimese en el inciso segundo del
articulo 125, la frase final: “sin que esto
implique, por parte del Gobierno, su apro-
bacién”,

b) Suprimense los articulos 127 y 128”.

(Fdo.) : Hugo Zepeda B.”.

V. TEXTO DEL DEBATE

—Se abrid la sesion a las 20 horas, 15
minutos.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—En el nombre de Dios, se abre la se-
sion.

Se va a dar la Cuenta.

—FE! sefior Prosecretario da cuenta de
los asuntos recibidos en la Secretaria.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Terminada la Cuenta. '

1.—CALIFICACION DE URGENCIA

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Su Excelencia el Presidente de la Re-
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puablica ha hecho presente la urgencia pa-
ra el despacho del proyecto que concede
diversos beneficios a las familias de las
victimas del accidente ocurrido en la mi-
nas de carbén de Schwager.

Varios sefiores DIPUTADOS.— Suma
urgencia, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
- Si le parece a la Honorable Camara, se
calificard de “suma” la urgencia solicita-
da.

Acordado.

2.—IMPORTACION DE MANTEQUILLA ARGEN-
TINA.—COMISION ESPECIAL INVESTIGADORA.
—OFICIO EN NOMBRE DE LA CAMARA

El seiior MONTANE (Vicepresidente)
—IEntrando al objeto de la presente se-
sion, corresponde ocuparse de las impor-
tacioncs de mantequilla argentina efec-
tuadas en el ano 1954.

El seiior WEBER.— Pido la palabra,
sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior WEBER.— Sefior Presidente,
en el Honorable Senado de la Reptiblica,
¢l Senador sefior Exequiel Gonzalez Ma-
dariaga denuncié aparentes graves irre-
gularidades, con caracteres de escdndalo
v de negociado, relacionadas con impor-
taciones de mantequilla argentina reali-
zadas en el curso del afio 1954.

¥s asi como, por oficio N° 174, de 19 de
mayo de 1954, ¢! Honorable Senado, en
conformidad a una peticién formulada por
el sefior Gonzalez Madavriaga en sesién de
18 de mayo, solicito de la Contraloria Ge-
neral de la Republica, en sintesis, la cons-
tatacion de los siguientes puntos:

“1o—8i al dictarse el Decreto N¢ 189
del Ministerio de Agricultura, de 2 de
abril del presente afio, habrian sido ya im-
portadas de Argentina fuertes partidas de
mantequilla ;

“2¢—Si los importadores de dicha man-
tequilla pagaron en el Instituto de Econo-
mia Agricola, hoy Instituto Nacional de

Comercio, como prestacion, $ 15 por ca-
da kilogramo internado de acuerdo con el
Decreto N 899, de 21 de agosto de 1950;
0

“3e8i pagaron al Consejo de Fomen-
to e Investigacion Agricolas (CONFIN)
la suma de $ 100 por cada kilogramo de
mantequilla internada, como lo dispone el
Decreto N 189 ya referido’.

La investigacién realizada por la Con-
traloria General de la Republica estd con-
densada en un voluminoso informe de 26
paginas, informe del cual solamente de-
sco destacar algunas consideraciones, pa-
ra luego contestar, punto por punto, las
conclusiones (ue aparecen condensadas en
cuatro puntos finales.

Debo si anticipar, sefior Presidente, que

"los sefiores Inspectores parece que hubie-

ran partido de la base, ya en desuso en la
edad medioeval, de que las personas obran
de mala fe mientras no se pruebe lo con-
trario, y el Consejo de Investigaciones
Agricolas, del cual soy consejero en re-
presentacion de la Honorable Camara, es-
tima que, al contrario, NADIE, por muy
alta que sea su situacién, tiene derecho a
arrojar sombras sobre la honorabilidad de
los funcionarios, en tanto no tenga prue-
bas de ello.

No de otra manera podria opinar, se-
fior Presidente, cuando en esta investiga-
cion, aparentemente imparcial y objetiva,
se adelantan juicios, se prejuzgan hechos,
se emiten conceptos que luego se insintan
como aparentes conclusiones, para luego
volver casi a contradecirse sobre los mis-
mos.

El primer hecho grave que se enumera
es el de haberse retenido indebidamente
el Decreto N* 189, de 22 de abril de 1954,
por patte del ex Ministro de Agricultura,
senor Hales. | v

Acerca de este hecho, se hacen presun-
ciones como, por ejemplo, la que dice:
“con lo anterior se negé oportunidad pa-
ra importar a numerosas firmas chilenas

‘interesadas en traer al pais mantequilla

argentina, quedando los llamados cupos “a



SESION 822, EN MIERCOLES 13 DE ABRIL DE 1955

5137

merced” de lo que dispusiera Inaco”; en
segulida se dice que “sin embargo, consta
que determinadas firmas chilenas logra-
ron obtener licencias de exportacién para
traer a Chile mantequilla argentina antes
del 22 de abril”. Luego se afirma, en el
mismo informe, que “afortunadamente, no
obtuvieron estos importadores “favoreci-
dos” —yo pregunto por quién— .. .con
esa oportunidad de negocio negada a
otros...” —yo pregunto por quién y a
quiénes, senor Presidente— ““...internar
¢l producto con antelacién al 22 de abril
de 1954, por lo que la “irregularidad no
se consumo” debido a factores ajenos e
imprevistos, sin duda, al control de los co-
merciantes privilegiados’.

Callan, sin embargo, los sefiores Inspec-
tores, senor Presidente, que estos factores
ajenos e imprevistos, fueron justamente
las medidas silenciosas y estrictamente
confidenciales, en ese entonces, que el se-
nor Ministro don Alejandro Hales to-
mo6 en defensa de los intereses de los con-
sumidores todos vy de la industria leche-
ra del pais, y- que evité que aquellos co-
merciantes privilegiados de que habla el
informe, sin nombrarlos ni especificar por
qué los califica de privilegiados, cometic-
ran el atentado de obtener utilidades que
creo deberian haber sido del orden de los
120 millones de pesos, a costa del pais en-
tero y con perjuicio de la industria agro-
pecuaria.

A modo de colacién, sciior Presidente,
quiero recordar que en el régimen del se-
for Gonzalez Videla no hubo un Ministro
Hales que, patriéticamente, evitara la con-
sumacion de estos escandalosos negocia-
.dos que atun recuerda la opinién publica,
que en ese entonces se consumara a tra-
vés de la Central de Leche, que amenazé
con la ruina de las Cooperativas Leche-
ras del Sur y que significé un serio retra-
so al incremento de nuestra industria le-
chera.

Sigue el informe de la Contraloria afir-
mando que “la mora de pago o cobertura

A}

total de las prestaciones son consecuen-
cia exclusiva de drdenes impartidas por
el ex Ministro de Agricultura sefior Ale-
jandro Halles”. ‘

Luego, sefior Presidente, en el punto 3,
pagina 4, peregrinamente afirma que “en
verdad no hubo importadores que se fa-
vorecieran con internaciones realizadas
durante los dias anteriores a la vigencia
del Decreto 189 lo que” “no significa
que tal anomalia estuvo a punto de ocu-
rrir”, '

Sefior Presidente, ;se puede hablar o
analizar hechos con seriedad cuando se
emiten tales conceptos como: “si no hu-
biera sido por ésto o por aquello”, que “si
hubiera estado cerrada o no la cordille-
ra”, que “si el barco tal o cual se hubiera
adelantado o retrasado en su itinerario”?
No, seflor Presidente; esto carece de se-
riedad para el que hizo la presente inves-
tigacién y le impide al Diputado que ha-
bla seguir analizando todos los puntos ba-
sados en suposiciones y prejuzgamientos.

Luego, en su pagina 7, el informe en
cuestion se refiere a la importacién rea-
lizada por los sefiores Nemesio Ravera y
Anielo Palumbo que contestaré posterior-
mente en las conclusiones, y termina éste
acapite con la afirmacion de que “las co-
incidencids anotadas permiten suponer, no
sin fundamento, que los importadores in-
dicados o sus comitentes hubieren sido au-
torizados oficialmente...” (no dice a qué
organismo oficial o personero oficial se
refiere) “...para realizar estos nego-
cios™.

“De otro modo...” —dice el informe
de la Contraloria— ““. . .0 se explica la ob-
tencion de “cupos” en Argentina mientras
permanecian suspendidas las operaciones
con Chile”.

“Es indispensable recordar que la per-
sona que aparece ofreciendo autorizacio-
nes al sefior Ravera, segin sus propias
declaraciones (Anexo 15) es el sefior Al-
fredo Munita, el mismo que figura en ope-
raciones de ganado con Argentina que die-
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ron motivo a la instauracién de sumarios
y procesos judiciales divulgades amplia-
mente”.

“Por otra parte, la firma argentina “IN-
TERCOMARG” que figura realizando és-
tas y otras importantes exportaciones de
mantequilla a Chile, es una Sociedad de
responsabilidad limitada a un capital de
veinticinco mil nacionales”.

“Dichos antecedentes despiertan otras
tantas dudas y dan motivos suficientes
para insinuar, se propongan severas en-
miendas al régimen establecido para la
aplicacion de las facultades que se han
otorgado al Instituto Nacional de Comer-
c¢io, porque si su amplitud puede determi-
nar el otorgamiento de oportunidades co-
mercigles favorables o de privilegio .para
unos pocos ciudadanos, ellas, sin duda al-
guna, apareceran como la contrapartida
de evidentes postergaciones para otros, sin
contar con los perjuicios que incuestiona-
blemente se irrogan al pais”.

“En el caso en andlisis ha ocurrido, a
juicio de los infrascritos, lo que se indica
en el acapite anterior”.

'Y sigue diciendo el informe:

“Y todo ello nace de una resoluciéon de
un ex Ministro de Estado, del senor Ale-
jandro Hales, que retuvo un Decreto Su-
premo, segtn lo declaran el Subsecretario
v los funcionarios que debian actuar en
la ejecucion de las medidas impuestas por
ese medio legal (Anexos 9 y 10)”.

“La Contraloria General de la Repu-
blica carece de facultades para ampliar
sus actuaciones en el orden senalado, por
lo que los infrascritos estiman necesario
se sugiera al Honorable Senado la conve-
niencia de remitir estos antecedentes a la
Honorable Camara de Diputados para los
cfectos pertinentes”.

“Por fortuna para el prestigio de nues-
tras instituciones no se materializaron las
internaciones, permitiendo crear los pri-
vilegios previstos por quienes actuaron en
Ja especie. La demora en producirse la in-
ternacion de las partidas de mantequilla
embarcadas los dias 8 y 13 de abril alejé

la consumacién de un acto irregular, su-
tilmente planeado”. :

“No se han detenido aqui, sin embargo,
los interesados en cbtener las ventajas pre-
vistas. En efecto, ya han recurrido a la
propia Contraloria General en demanda
de dictamen que ampare sus negocios so-
bre la base de que primaria para los efec-
tos de aplicar la prestacién la fecha de la
licencia de exportacion sobre la de inter-
nacion”.

“Para los infrascritos no hay dudas al
respecto, pues los decretos que determinan
ostos impuestos establecidos por la Ley Nv
8,094 invariablemcnte dicen: “las presta-
ciones que deberan pagar los importado-
res de mantequilla por cada kilo de pro-
ducto que internen...”. Es, por tan-
to, inadmisible pensar siquiera que estas
prestaciones deberian computarse desde
otro instante que no correspondiera al del
acto de la internacion, vale decir, de la na-
cionalizacion ‘del producto”.

“El proceso de favoritismo hacia las {ir-
mas aludidas y otras que mas adelante
realizaron negocios de importacion de
mantequilla, se extendié también a otras
fases”.

“Se desprende esta afirmaciéon de inves-
tigaciones practicadas por los infrascritos
en diversas fuentes y corroboradas por
autoridades y funcionarios que deben par-
ticipar en la cobranza y percepcion de las
prestaciones determinadas, a virtud de
disposiciones del articulo 4" de la Ley N¢
8.094, de su decreto reglamentario, dicta-
do bajo el N 1.164, el 12 de diciembre de
1947, y de antecedentes suministrados por
las Aduanas, por el Banco Central de Chi-
le, por el Consejo Nacional de Comercio
Exterior, por el Instituto Nacional de Co-
mercio, por los Ministerios de Agricultu-
ra v de Economia v, en general, de una
prolija revisiéon de las cuentas que sobre
el particular lleva el Consejo de Fomen-
to e Investigacion Agricolas, organismo
auténomo que recmplazé en este aspecto
al antiguo Instituto de Economia Agrico-
la, €l que ha dependido para actuar, en es-
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te asunto, de su Presidente el Ministro
de Agricultura”.

El informe, sefior Presidente, luego de
decir, en su pagina 20, que “estd a la vis-
ta que ha existido cierta intencién de ter-
giversar las disposiciones comentadas...”
v antes de llegar a sus conclusiones, res-
ponsabiliza, en la pagina 22, a los sefio-
res Mario Astorga, ex Gerente del CON-
FIN, actual Director Nacional de Agri-
cultura; Florencio Aguila, Gerente del
CONFIN ; Enrique Bascuiian y Sergio Ur-
gina, contadores de ese organismo, por el
no pago de las prestaciones ascendentes a
la suma de treinta millones ciento treinta
y cuatro mil seiscientos setenta pesos, y
encarga esta accion al Consejo de Defen-
sa Fiscal en caso de que los importadores
no respondiesen al pago oportuno de estas
prestaciones.

Las conclusiones a que llega el informe
de la Contraloria, en su pagina 23, son las
siguientes:

“1°—Que los importadores sefiores Ne-
mesio Ravera M. y Anielo Palumbo, co-
mo, asimismo, la firma Angel Lago Molde,
no han pagado ningdn tipo de prestacion
por las internaciones de mantequilla que
han efectuado a 3u nombre, lo que ha sig-
nificado una evasién de pago de impues-
tos del orden siguiente:

Angel Lago Molde, por im-
portaciéon de treinta y cinco
mil ciento setenta y nueve ki-
logramos netos de mantequi-
lla llegada el 12 de junio de
1954, a cien pesos el kilogra-
mo... ... ... .........% 3.517.900
Nemesio Ravera por:

a) internacién de treinta y
nueve mil novecientos ochen-
ta kilogramos netos de man-
tequilla efectuada el 22 de
abril de 1954, a cien pesos el
ilogramo.. ... ... ... ..

b) internacién e diecinue-
~ ve mil novecientos noventa ki-
iogramos netos de mantequi-

3.998.000

. cien pesos. el kilogramo .. ..

lla efectuada el 7 de mayo de
1954, a cien pesos el kilugra-
mo ...
Anielo Palumbo por inter-
nacién de diecinueve mil no-
vecientos noventa kilogramos
netos de mantequilla efectua-
da el 26 de abril de 1954, a

1.999.000

1.999.000

Total ... ..$ 11.513.900”

“20—Que las firmas importadoras Pas-
cal y Cia. S. A. C. y Lama, Maloff han
mantenido en el Frigorifico Arteaga de
Valparaiso, de propiedad de INACO, sin
internar legalmente, 15.011.600 vy
50.800.000 kgs. de mantequilla importada.

“Esta mantequilla, en atencién al ca-
racter de depdsito de Aduana que tiene el
mencionado Frigorifico y al principio de
extraterritorialidad que ampara las mer-
cancias extranjeras ingresadas a él, per-
manece como producto no nacionalizado y,
por tanto, debera pagar la prestacion que
esté vigente al momento en que se pro-
duzca la internacién y no aquélla que co-
rrespondia en el instante en que ingresé
a dicho frigorifico.

“De acuerdo con lo anterior y si se de-
cidiera ahora su internacién, deberan pa-
gar las prestaciones determinadas por el
Decreto Supremo N» 481 de Agricultura,
de 3 de julio de 1954, esto es, $ 150 por
kg., lo que haria para:

15.011.600 de Pascal y Cia....$ 2.251.740
50.800.000 de Lama Maloff.. 7.620.000

$ 9.871.740

“3*—Que la firma Pelegrino S. A. C.,
anticipAndose a la llegada a puerto e in-
ternacion de su mantequilla, e indudable-
mente avisada del alza de las prestacio-
nes de $ 100 a $ 150, operada por Decre-
to 481, de 30 de julio, publicado en el Dia-
rio Ofig:ial de 5. VIII. 54., cancel6 el 13
de agosto, un dia antes de la visacién de
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los documentos por CONDECOR, las pres-
taciones correspondientes a su importa-
cién, lo que significa una pérdida para el
Fisco del orden siguiente:

Pagé 174.980.600 kgs. a
$ 100 kg. . . .$ 17.498.060
Debi6 pagar 1d a$ loO kg 26.247.090

Diferencia que adeuda la
firma Pelegrino Cariola S. A.
Co .. ool L. Ll L L. 8 8749080

Las anomalias indicadas en las conclu-
siones 1* y 2¢* ocurrieron durante el perio-
do en que desempeiié la Cartera de Agri-
cultura el sefior Alejandro Hales Jamar-
me. La indicada en la 3* conclusion se ve-
rific6 mientras estaba a cargo de esa Se-

Pelegrino Cariola S. A. C.:

Boleta Garantia 5.546 Bco. Sudamerl—

¢ano por ...

Pascal y Cia. S. A. C.:
Péliza Garantia 10.806 Cia.

Union Lechera Aconcabua:
Péliza Grantia 2.632 Cia.

Central de Leche Chile S. A.: ‘
Letra aceptada al 30]4|54. por ...

Central Leche Chile S. A.:

Letra aceptada el 25|5|54. por ...

Central de Leche Chile S. A.:
Letra aceptada el 25[5/54. por ...

Documentos por cobrar .

ot v e

“La In-
trial” por ... ... ... ... ... ... ...

“La Iberia”
510

cretaria de Estado el doctor sefior Euge-
nio Suarez Herreros.

“En otro orden de materias se conside-
ran las facilidades otorgadas a los inter-
nadores dée mantequilla, porque si son, en
verdad, otras anomalias de caracter gra-
ve, no han inferido, a juicio de los infras-
critos, tantos perjuicios como los sefiala-
dos en las conclusiones anteriores.

“Del otorgamiento de estas facilidades
se deducen las siguientes conclusiones:

“1*—Que el Consejo de Fomento e In-
vestigacion Agricola, previa autorizacién
de los Ministros de Agricultura sefiores
Alejandre Hales y Doctor Eugenio Sua-
rez, infringieron normas legales, dio facili-
dades para ¢l pago de prestaciones por in-
ternacion de mantequilla a las firmas que
se enumeran, con los documentos, plazos
y por los valores que se indican:

$ 14.873.351 al 13|9/54.
$ 12.580.000 a! 17/9]54.
$ 11.000.000 al 8]9]54.
$  3.400.000 al 20/11/54.
$  5.000.000 al 24/9/54.

$  5.000.000 al 18|11/54.

$ 51.453.351, confirmados el 19/8/54,
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“2:__Que la irregularidad consiste en
que todo impuesto de internacién debe ser
pagado en el momento en que sean nacio-
nalizadas las mercaderias, hecho que no
ocurre en la especie y que es consecuen-
cia de no haberse garantizado previamen-
te el pago de las prestaciones en la for-
ma legalmente prevista en numerosos de-
cretos supremos. ) _

“3°—Que la complejidad en que se des-
envuelven los negocios de importacion, de-
rivada de numerosas disposiciones regla-
mentarias v regimenes que se alteran por
decretos u 6rdenes ministeriales, muchas
de ellas verbales solamente, el sistema de
autorizacién entregado a varias entidades
después de la vigencia del Tratado con
Argentina y-la aplicacion de las normas
relativas a la internacion y cobro de im-
puestos no incorporados al régimen adua-
nero, constituyen una marafia que, una
vez clarificada, permite verificar que so-
lo se presta para dispersar la responsabi-
lidad y elevar los costos por la repeticion
de funciones y el consecuente aumento de
empleos”’.

Paso, en seguida, sefior Presidente, a
_contestar punto por punto, estas conclu-
siones del informe de la Controlaria Ge-
neral de la Republica.

En primer lugar, el punto primero se
refiere a la retencion indebida del decreto
N» 189. Este cargo se fundamenta en que
el sefior Subsecretario de Agricultura re-
tuvo, por orden del ex Ministro sefior Ale-
jandro Hales, el Decreto N° 189, de 22 de
abril de 1954, hasta el 13 del mismo mes,
fecha en que lo envi6 a la Contraloria Ge-
neral de la Republica para su tramitacion,
con lo cual cred, segln se supone, una Si-
tuacion de privilegio para los sefiores Ne-
mesio Ravera y Anielo Palumbo, quienes
embarcaron mantequilla argentina hacia
Chile los dias 8 y 13 de abril, la que habria
podido ser internada en nuestro pais an-
tes de la vigencia del mencionado Decre-
to, que impuso una prestaciéon de cien pe-
sos por cada kilo de mantequilla importa-
da. Segilin se expresa en este informe, “la

demora en producirse la internacién de las
partidas de mantequille embarcadas los
dias 8 y 13 de abril, alejé la consumacion
de un acto irregular, sutilmente planea-
do”. '

Este cargo puede ser facilmente desvir-
tuado, si se tienen en cuenta los siguien-
tes antecedentes:

Es efectivo que el ex Ministro sefior Ha-
les ordend al sefior Subsecretario de Agri-
cultura que retuviera por unos dias la tra-
mitacion del mencionado decreto, pero, si
asi lo hizo, fue llevado por el buen espiri-

" tu de evitar a los consumidores de nues-

tro pais un alza injustificada en el precio
de un articulo de consumo como es la man-
tequilla.

En efecto, como se expresa en el punto
c¢) de la pagina 22 del informe de la Con-
traloria, el ex Ministro de Economia, en
aquellos dias el sefior David Montané, ins-
truyé al Instituto Nacional de Comercio
para que solicitara del Instituto Argenti-
no de Promocion del Intercambio (IAPI)
que no otorgara licencia de exportacion a
firmas particulares que desearan traer a
nuestro pais mantequilla argentina, entre-
tanto el Gobierno de Chile no fijara el “mo-
dus operandi” que regiria este negocio.
Esta peticion se materializé en la nota
que el seflor Luis Montes Devoto, Gerente
Comercial de INACO, envié al Gerente
General del TAPI, Dr. Angel E. Muttoni,
la cual rola en el anexo N¢ 5 del mencio-
nado informe de la Contraloria. En este
mismo anexo consta que, en esta oportuni-
dad, se lleg6 a un acuerdo con las autori-
dades del TAPI para dejar sin efecto la
distribucién de cupos a particulares pro-
gramada para el martes 20 siguiente, y, en
este sentido, se instruyd al sefior Gerente
de Productos Ganaderos, Dr. D’Amico. En
este mismo acto, por su parte, el Gerente
General de INACO se comprometié a que
esta institucion compraria de. inmediato
cien toneladas de mantequilla con acredi-
tivos por abrirse en la semana siguiente,
19 al 24 de abril, todo lo cual estaba de
acuerdo con la politica seguida por nues-
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tro Gobierno para canalizar, a través de
INACO y de otrns organismos nacionales,
la importacién de mantequilla que Chile
requeria y lo cual estaba conforme con el
articilo 6° del Convenio Comercial y Fi-
nanciero Chileno Argentino, que compro-
mete a los Gobiernos de estos paises a to-
mar todas las disposiciones necesarias pa-
ra que las mercaderias comprendidas en
el Convenio se coticen' a los precios co-
rrientes en los mercados mundiales o en
paridad con ellos y de asegurar corrientes
regulares y permanentes de intercambio
en condiciones justas y equitativas.

No obstante las seguridades que daban
estos compromisos, el ex Ministro de Agri-
cultura sefior Hales tuvo conocimiento, en
aquella época, que ellos corrian el riesgo
de no ser respetados por el TAPI, y exis-
tian fundadas razones para estimar que
este organismo otorgaria licencias de ex-
portacion de mantequilla a firmas parti-
culares, con lo cual se causaria un grave
perjuicio a nuestros productores, por no
existir en esa fecha un “modus operandi”,
previamente establecido en el caso que esta
mantequilla argentina llegara al pais. En
esta emergencia, el ex Ministro sefior Ha-
les estimé6 conveniente ir a la fijacion de
un valor bastante elevado de las presta-
ciones que debria pagar esta mantequilla
argentina, las cuales no se harian efecti-
vas hasta no conocer el desenlace de las
gestiones que ante el TAPI hacian el
INACO, como, asimismo, la Central de
Leche Chile S.A.C. Fue asi como el 2 de
abril de 1954 se redact6 el decreto 189, que
fij6 en cien pesos el valor de estas presta-
ciones. No se di6 de inmediato curso al de-
creto en referencia, pues, como se ha ex-
presado, se confiaba aiin, no obstante las
dudas que existian, en el compromiso que
el TAPI habia contraido con INACO, que,
de cumplirse, habrian exigido una recon-
sideracion del valor de esta prestacién que
se consultaba en el decreto, maxime cuan-
do la determinacién de este valor iria a
repercutir en un mayor precio de la man-
tequilla en nuestro pafs.

El dia 13 de abril del afio pasado, el Mi-
nisterio de Agricultura recibié noticias de
Buenos Aires, en el sentido de que el IAPI
tenia el decidido proposito de desconocer el
compromiso contraido con los represen-
tantes del INACO y la Central de Leche
Chile y proceder a otorgar licencias de
exportacion a firmas particulares. Ante la
gravedad de estas noticias, el ex Ministro.
sefior Hales dio orden para que el Decre-
to Nv 189 fuera enviado urgentemente a
la Contraloria General de la Republica, lo
que se cumplié de inmediato. No tardaron
estas noticias en verse confirmadas, pues
el dia 21 de abril, por intermedio de
INACO y de la misma Central de Leche
Chile, fue informado el Ministerio de
Agricultura de que el IAPI habia procedi-
do, el dia anterior, a la licitacién de los cu-
pos v que habian sido otorgados integra-
mente a importadores particulares de man-
tequilla, desconociendo asi las peticiones
y el compromiso formalmente contraido
con INACO vy la Central de Leche Chile. El
sefior Subsecretario de Agricultura, ante
estos hechos consumados, se apresur6 a
conseguir que, en la Contraloria General
de la Republica, se cursara rapidamente el
referido Decreto N° 189 y obtuvo, inclu-
s0, que éste fuera publicado en el Diario
Oficial al dia siguiente, 22 de abril, evi-
tindose con esto la consumacién de los he-
chos ya relatados.

Como puede verse, en ningin momento
se pretendié otorgar un privilegio a fir-
mas particulares para que se aprovecha-
ran con la demora de algunos dias en la
tramitacion de este Decreto, como se ha
supuesto, ni menos puede concluirse que
de parte de algin funcionario haya existi-
do algtn acto irregular sutilmente planea-
do. Siempre se tuvo en vista la defensa de
los intereses de nuestro pais y, en especial,
la de sus consumidores. Por el contrario,
se analizan las diversas etapas de estos
hechos, hasta la publicacién del Decreto
N° 189 en el Diario Oficial, se puede ob-
servar que existio, en todo instante, el ma-
yor celo funcionario y el manifiesto deseo
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de velar, en todo momento, por el presti-
gio de nuestras instituciones ante una po-
litica incierta y contradictoria de un or-
ganismo foraneo, el que no obstante, la
terminante peticion de nuestro Gobierno,
autorizé el embarque de mantequilla ha-
cia Chile, lus dias 8 y 13 de abril, colocan-
do a nuestras autoridades en situaciones
que podian prever y que, si existe animo
predipuesto a observar negligencia o ma-
licia ¢n los actos mds sanos y bien inspi-
rados de un functonario, pueden ocasionar
un mal entendido o dar origem a un su-
puesto cargo, que, afortunadamente, nues-
tra tradicion de pueblo sobrio y de innata
equidad se encargard de desvirtuar.

Senor Presidente, antes de seguir ade-
lante y dar lectura a los documentos perti-
nentes, quiero manifestar que, si algin
Honorable colega desea hacer alguna in-
terrupcion, estoy dispuesto a concedérse-
la, siempre que se me prorrogue el tiempo
para poder terminar mi intervencidn.

El punto segundo del informe de la Con-
traloria se refiere a “los fundamentos ju-
ridicos referentes a la Ley N©° 8.094,

Para fundamentar sus cargos, la Con-
traloria parte de la base de que la presta-
cion de la mantequilla, establecida por la
Ley Ne¢ 8.094, sobre fomento lechero, es un
impuesto, ad-valorem, a la internacién, ra-
zon por la cual es ilegal: a) dar u otorgar
facilidades a los importadores; y b) exi-
gir el valor de la prestacién vigente al mo-
mento del ingreso de la mantequilla al

pais, pues segun la Contraloria debe pa-
garse el valor de prestacién vigente al
tiempo de la internacién, esto es, cuando
Ia mantequilla se haya desaduanado.

Esta manera de apreciar la prestacién
de mantequilla, como impuesto, es total-
mente errada, por las siguientes razones:

a) Porque todos los impuestos, segin
nuestra Constitucion Politica, sé6lo pueden
imponerse en virtud de una ley, y las pres-
taciones de mantequilla las fija el Presi-
dente de la Republica por medio de un de-
creto supremo. Ademas, de acuerdo con los
decretos que sobre esta materia se han

dictado, se ha liberado a muchos puntos
de nuestro territorio del pago de estas
prestaciones, y sin perjuicio también, de
que estas prestaciones hayan variado en
cantidad con respecto al tiempo y lugar;

b) Porque la Ley la Ley N° 8.094, que
establecié recursos para el Plan dé Fomen-
to Lechero, en sus articulos 1% y 2¢, cuan-
do quiso establecer o crear recursos por
medio de impuestos, lo dijo claramente,
empleando la palabra “impuesto”. En cam-
bio, en el articulo 4v, que es donde se esta-
blecié la prestacion de mantequilla, no em-
plea la palabra “impuesto”, cuyo signifi-
cado es muy diferente, y, ademas, faculta
al Presidente de la Reptblica para deter-
minar o convenir con los importadores el
valor de estas prestaciones, cosa que no
podria hacer tratandose de impuestos, por-
que éstos deben ser generales y estableci-
dos nnicamente por medio de una ley y
no de un decreto.

¥ por tltimo, sefior Presidente, la Con-
traloria establece el cargo referente a la
importacion.

El sefior HURTADO (don Fernando)
—Honorable colega, ;las prestaciones son
hechas por decreto?

El sefior WEBER.—Por Decreto Supre-
mo, Honorable Diputado.

El sefior HURTADO (don Fernando).
—Su Sefioria considera que tienen valor
legal ?

El sefior WEBER.—Si lo tiene, Hono-
rable Diputado; las prestaciones no son
impuestos.

El sefior VALDES LARRAIN.—;Son
valides o0 no?

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Ruego a Sus Sefiorias dirigirse a la
Mesa.

El sefior HURTADO (don Fernando).
—Sefior Presidente, desearia que el Hono-
rable sefior Weber me dijera si son o no
validos los decretos en que se han funda-
do estas prestaciones.

El seiior WEBER.—Desde luego, son
validos esos decretos.

El sefior HURTADO (don Fernando).
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—:Y por qué no se pagaron las presta-
ciones?

El sefior WEBER.—Se pagaron. Lo voy
a demostrar en seguida.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Honorable sefior Weber, ha terminado el
tiempo de su primer discurso. ,

Puede continuar Su Sefloria en el tiem-
do de su segundo discurso.

El sefior ROSENDE.—; Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior WEBER.—Con mucho gusto.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior We-
ber, puede usar de la palabra Su Seforia.

El sefior ROSENDE.—Sefior Presiden-
te, desearia preguntar al Honorable sefior
Weber qué diferencia hay entre el impues-
to y la prestacion.

El sefior WEBER.—Sefior Presidente,
debo manifestar al Honorable senor Ro-
sende que no soy abogado, de modo que
no puedo entrar a discutir una materia
juridica.

El sefior VALDES LARRAIN.—Ha si-
do Su Sefioria quien se ha referido a ese
aspecto. '

—Hablan varios senores Diputados a
la vez. ' :

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
— Honorable sefior Valdés Larrain! j Ho-
norable sefior Rosende, ruego a Sus Se-
norias dirigirse a la Mesa y formular las
preguntas que deseen por intermedio de
ella. :

El sefior ROSENDE.—; Me permite una
interrupcién, Honorable sefior Weber?

El sefior WEBER.—Con todo agrado.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable senor We-
ber, tiene la palabra Su Sehoria.

El sefior ROSENDE.—Sefior Presiden-
te, hemos escuchado al Honorable sefior
Weber hacer una distincién entre presta-
cién e impuesto. Nos ha sefalado que el
impuesto sélo puede tener su origen en una
ley y, segln parece, lo que Su Seforia lla-
ma prestacién puede tener origen en un
simple decreto.

El sefior WEBER.—En un Decreto Su-
premo.

El sefior ROSENDE.—Seifior Presiden-
te, la verdad es que no entiendo mayor-
mente esta materia, porque no soy especia-
lista en leyes tributarias; por tanto, ten-
dria mucho interés en saber qué diferen-
cia hay entre impuesto y prestacion, ya
que me parece extrafio que, por simple de-
creto, puedan establecerse cargas de esta
naturaleza.

El seior MONTANE (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sehor
Weber.

El sefior WEBER.—Sefior Presidente,
como lo sefialé anteriormente, no puede
calificarse como impuesto la prestacion,
por cuanto el impuesto se establece por
ley y se modifica por ley; en cambio, las
prestaciones para la importacion de man-
tequilla se han dispuesto por Decreto Su-
premo e incluso también por Decreto Su-
premo se han modificado en cuanto al
tiempo y al lugar de su aplicacion.

Por esta sola razon, senor Presidente,
la prestaciéon no puede calificarse como
impuesto, ya que para tener esta calidad
necesitaria ser fijado por ley.

El sefior BUCHER.—; En qué se basa €l
Decreto? Tiene que fundarse en una ley.

- El sefior ROSENDE.—; Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior WEBER.—Con todo agrado.

El seiior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior We-
ber, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior ROSENDE.—Sefior Presiden-
te, en realidad la explicacion de mi Hono-
rable colega no es satisfactoria en forma
alguna, porque la circunstancia de que el
impuesto emane de una ley y de que la
prestacion tenga su origen en un Decreto
Supremo no significa que esa prestacion
no tenga caracter tributario. :

Porque, sefior Presidente, con la expli-
caciéon del Honorabie sefior Weber podria
llegarse a la conclusién de que los Decre-
tos en que se basé la prestacién son ilega-
les, a menos que exista alguna disposicién
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legal vigente que autorice al Presidente de
la Republica para imponer esas cargas.

El sefior SERRANO.—; Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Honorable sefior Weber, el Honorable
sefior Serrano solicita una interrupcién de
Su Sefioria.

El sefior WEBER.—Con mucho gusto se
la concedo, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior We-
ber, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SERRANO.—Seifior Presiden-
te, tengo entendido que los decretos que se
han dictado sobre esta materia se han ex-
pedido en virtud del articulo 4° de la ley
N© 8.094; por lo menos asi se desprende de
los decretos que tengo a la mano y que dan
como origen la disposicién legal que aca-
bo de citar.

El sefior BUSTAMANTE.—Eso es, pre-
cisamente, lo que sefialé el Honorable se-
fior Weber.

El sefior WEBER.—Sefior Presidente,
he concedido una interrupcién al Honora-
ble sefior Benavides.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior We-
ber, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior BENAVIDES.—Sefior Presi-
dente, estimo que no es en el curso de es-
ta exposicion donde deben plantearse los
alcances juridicos de las prestaciones. El
Honorable seiior Weber ha hecho resal-
tar la distincién que hay entre el criterio
sustentado por la Contraloria General de
la Reptblica y el criterio que sobre el par-
ticular tiene el CONFIN. Este se funda-

menta, como lo acaba de sefialar el Hono-

rable sefior Serrano, en disposiciones de
la ley N 8.094, sobre fomento lechero, en
que se define exactamente la calidad juri-
dica de esta prestacion. Si ésta tuviera el
alcance que ha querido darle el Honorable
sefior Rosende, querria decir que, desde que
se dict6 la ley, existiria un criterio erra-
do sobre el particular, el cual seria fruto

de los legisladores que participaron en su.
aprobacién, y por lo tanto, los decretos dic-
tados en virtud de ella y su aplicacién, se-
rian totalmente ilegales,

El senor ROSENDE.— Honorable Di-
putado, yo no he atribuido ningtn alcance
a la pregunta que formulé.

El sefior BENAVIDES.—Como la con-
sulta era de caracter juridico, la respues-
ta es del mismo orden. Anteriormente se
habia planteado con exactitud este alcan-
ce. En consecuencia, de las pocas palabras
del Honorable sefior Weber, como se podra
ver después en la versién oficial, se dedu-
ce la existencia de los dos criterios que
he sefialado.

En este caso, sefior Presidente, me pa-
rece que no es el aspecto juridico lo que
tiene mas importancia; lo que interesa es
saber el alcance que se ha querido dar a la
aplicacion de las medidas adoptadas.

En cuanto al aspecto juridico y consti-
tucional de la ley N 8.094, ya habra opor-

. tunidad para analizar cual fue el criterio

del legislador y c6mo se ha aplicado desde
el momento de su promulgacién.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior We-
ber.

El sefior WEBER.—EI Honorable sefior
Guzman me ha solicitado una interrupcion,
senior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia .del Honorable sefior We-
ber, tiene la palabra el Honorable sefior
Guzman.

El sefior GUZMAN.—Sefior Presidente,
para aclarar méas la materia en debate,
quiero hacer presente que la diferencia
que, segln ha expresado el Honorable se-
nor Weber, existe entre impuesto y pres-
tacion es la siguiente: el impuesto es es-
tablecido por ley, es fijo, de caracter per-
manente y debe aplicarse en todo momen-
to. Las prestaciones, en cambio, el Ejecu-
tivo puede, en un momento determinado,
alterar su monto, que es variable, fluc-
tuante, segin sea el precio de la mantequi-
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lla en el interior o en el exterior. Esta-au-
torizacion se ha dado al Ejecutivo por ley
para todos estos casos.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
_ _Puede continuar el Honorable sefior
Weber.

El sefior SEPULVEDA GARCES.—
: Me permite una interrupcion, Honorable
Diputado?

El sefior WEBER.— Con todo agrado,
Honorable colega.

El sefior MONTANE (Vicepre31dente)
—Con la venia del Honorable sefior We-
ber, tiene la palabra el Honorable sehor
Sepulveda Garcés.

El sefior SEPULVEDA GARCES —Es-
timo, como decia el Honorable sefior Be-
navides, que lo mas importante en esta
oportunidad, es establecer quién es el cul-
pable de los perjuicios que han recibido la
economia y la produceién nacionales con
estas prestaciones. En efecto, lo que ocu-
rri6 con la importacién de mantequilla, di-
cho en pocas palabras para no enredarnos
en tantas frases, es que el pais necesitaba
ochocientas toneladas de ese producto, se-
gin se establecié en el Tratado Chileno-
Argentino como cupo de importacién du-
rante el afio 1954. Pues bien, en vez de la
cantidad mencionada, se importaron, en
definitiva, mil doscientas treinta tonela-
das, que vinieron a saturar el mercado in-
terno, con grave perjuicio para la produc-
cién nacional.

Ocurri6é también, sefior Presidente, que
el precio que debia pagarse por esta man-
tequilla, de acuerdo con el Tratado Chile-
no-Argentino, era de ochenta y siete cen-

tavos de délar por kilo, segin la cotizacion

internacional del producto. Pero, en defi-
nitiva, hemos resultado pagando precios
que alcanzan hasta un dolar y treinta cen-
tavos por kilo. Estas cifras indican que en
esta operacién ha habido un grave dafio
para la economia nacional y para nuestra
produceion.

Quisiera que el Honorable sefior Weber
nos explicara por qué ocurrieron asi estos

hechos y quiénes son los verdaderos res-
ponsables de ellos.

Cuando se discutié el Tratado Chileno-
Argentino, sefior Presidente, en Mayo de
1954, segun la versién que tengo en mis
manos, ya el Diputado que habla sefialé es-
tas anomalias y responsabilizé entonces al
Gobierno, especialmente, a los funciona-

" rios que habian tramitado y géstado ese

Convenio, encabezados por el sefior Gui-
liermo del Pedregal.

La verdad es que los hechos aqui sefia-
lados vienen a confirmar lo que entonces
manifesté en la Honorable Camara, en el
sentido de que las disposiciones del Tra-
tado, por la mala actuacién de las autori-
dades chilenas, resultaria perjudicial pa-
ra los intereses de nuestro pais.

Los hechos, repito, han confirmado lo
que en esa oportunidad manifesté; lo de-
mas, son palabras.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—_Honorable sefior Weber, ha terminado el
tiempo del segundo discurso de Su Sefio-
ria.

El sefior WEBER.— Yo pediria que se
me prorrogara el tiempo, sefior Presidente,
hasta el término de mis observaciones.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Tiene la palabra el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefior DURAN.—Creo que no habria
inconveniente para prorrogarle el tiempo
al Honorable sefior Weber, siempre que se
prorrogue la hora de término de la sesion,
sefior Presidente. ‘

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento unanime de la .
Honorable CAmara para prorrogar el tiem-
po al Honorable sefior Weber hasta el tér-
mino de su discurso. (

Varios sefiores DIPUTADOS.—No, se-
fior Presidente.

El seffor MONTANE (Vicepresidente).
-—-No hay acuerdo. '

El sefior DURAN.,—S{, hay acuerdo, se-
fior Presidente, con prorroga de la hora de
sesion.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
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—Solicito el asentimiento unanime de la
Honorable Camara para prorrogar el tiem-
po del Honorable sefior Weber, por un
cuarto de hora, con prérroga de la hora de
término de la sesion.

Acordado.

Puede continuar el Honorable sefior
Weber. :
© El sefior WEBER.—Sefior Presidente,
respecto de lo manifestado por el Honora-
ble sefior Sepulveda Garcés, debo decir
que, desgraciadamente, esta exposicion es

cansadora y muy larga porque se refiere a .

una materia engorrosa en que deben darse
muchos antecedentes para poder llegar a
formarse un juicio exacto sobre ella.

Deseo anticipar que, efectivamente, se
importaron un millén doscientos treinta
mil kilogramos de mantequilla, en vez de
los ochocientos mil que debieron importar-
se. Pero esto se debié a que los particula-
res acudieron a solicitar acreditivos por un
total de diez millones de kilogramos. Se
impidié este atentado contra la economia
del pais, precisamente con la dictacion del
decreto sobre prestaciones a que he hecho
referencia.

Quiero referirme a la Oltima conclusion
del informe de la contraloria General de
la Republica referente a las importaciones
efectuadas por particulares. Esta parte del
informe establece que los sefiores Angel
Lago, Nemesio Ravera y Anielo Palum-
bo han internado partidas de mantequilla
con fecha 12 de junio, 22 de abril y 26 de
abril, respectivamente, sin pagar ningtn
tipo de prestaciones, lo que ha significado
una evasién de impuesto por la suma de
11.513.900 pesos. ;

La responsabilidad de este hecho no pue-
de atribuirse al Consejo de Fomento de In-
vestigaciones Agricolas por las siguientes
razones:

Este cargo, que totaliza en conjunto
$ 11.513.900, no puede ser formulado; de
¢l no puede responsabilizarse tampoco al
Consejo de Fomento e Investigacion Agri-
colas, por las siguientes razones:

a) La responsabilidad por esta evasion

corresponde, exclusivamente, al Consejo
Nacional de Comercio Exterior, al Banco
Central de Chile e incluso al Servicio de
Aduanas, va que tanto el decreto que fijé
la prestacién en $ 15 por kilo, como el que
la alzé a $ 100, establecen que el CON-
DECOR no puede conceder licencia alguna,
sin que se le acredite previamente la cir-
cunstancia de haberse garantido el pago de
dichas prestaciones a la entidad encarga-
da de percibirlas, vale decir, a] CONFIN.
La verdad es que e} CONFIN tuvo conoci-
miento de que estas internaciones se ha-
bian efectuado solamente a raiz de la vi-
sita realizada por los inspectores de la
Contraloria en agosto de 1954,

b) El CONDECOR, el Banco Central e
incluso la Aduana, debieron haber infor-
mado oportunamente al CONFIN de la
apertura de estos acreditivos o de la lle-
gada de la mercaderia a Chile, respectiva-
mente, aun aceptando el hecho irregular
de haberse concedido las licencias de im-
portacion sin que los interesados exhibile-
ran la certificacién, por parte del CON-
FIN, de la constitucién de las garantias
que exige la ley.

c¢) No es el CONFIN quien debe pes-
quisar en el CONDECOR ni en el Banco
Central, el nombre de las personas que so-
licitan licencias de importaciéon, sino que
esas personas deben llegar de esas insti-
tuciones a solicitar del CONFIN las certi-
ficaciones referidas, sin las cuales el Ban-
co Central y el CONDECOR no pueden ni
deben atenderlas.

Tampoco corresponde al CONFIN pes-
quisar en las Aduanas las posibles exis-
tencias de mantequilla, por cuanto este or-
ganismo no puede autorizar su despacho y
retiro sin cerciorarse previamente de que
el internador ha cumplido con el CONFIN
las obligaciones que le impone el decreto de
prestaciones.

En resumen, pues, deben rechazarse, en
lo que se refiere al CONFIN, estos cargos
y dirigirse las investigaciones a otros or-
ganismos que, no solamente debian cono-
cer la ley, de acuerdo con la presuncién de
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que ésta se presume conocida de todos, si-
no que también conocer la existencia ma-
terial de las importaciones que se estaban
realizando. :

Punto dos: Importacion efectuada por
Lama Maloff y Cia.

Con fecha nueve de julio de 1954, esta
firma trajo al pais la cantidad de 50.800
kilos de mantequilla y, al respecto, el in-
forme de la Contraloria formula al CON-
FIN un cargo por la suma de $ 7.620.000
por concepto de prestaciones impagas.

Este cargo debe ser totalmente rechaza-
do, por cuanto esta mantequilla permane-
ce hasta el dia de hoy en el frigorifico
“Luis Arteaga” de Valparaiso, (recinto
de Aduanas), sin internarse al pais, por lo
que se trata de un producto no nacionali-
zado y que, legalmente por lo tanto, no ha
entrado a Chile.

Respecto de esta partida, valen las mis-
mas consideraciones hechas en el parrafo
anterior, es decir, el CONFIN se impuso
de esta importacion después que la mante-
quilla lleg6 a la Aduana; no se impuso por
comunicaciéon de la Aduana, sino por in-
formacion de la Central de Leche Chile,
organismo que adquirié dicha mantequilla
de Lama Maloff en el lugar en que actual-
mente todavia se encuentra depositada.

Punto Tres: Importacién efectuada por
Pascal y Cia.

Este cargo también debe ser rechazado,
al ignal que el consignado en el punto dos.

En efecto, a la fecha del informe eva-
cuado por los inspectores de la Contralo-
ria, esta partida se encontraba deposita-
da en el Frigorifico “Luis Arteaga” de
Valparaiso, sin internarse; esta mercade-
ria fué posteriormente despachada y el
CONFIN recibié el valor correspondien-
te a las prestaciones respectivas.

Punto cuarto: Importacion efectuada por
Pellegrino Cariola S. A. C.

Este cargo ascendénte a la suma de
$ 8.749.030, debe igualmente, ser totalmen-
te rechazado. ’

Con fecha 31 de julio de 1954 el Conta-
dor Jefe del CONTFIN otorgd a la firma Pe-
Hegrino Cariola un recibo provisorio, en
el cual se dejaba constancia de haber re-
cibido de la firma, una boleta de garantia
del Banco Sudamericano por $ 17.498.060,
correspondiente a derechos de prestacio-
nes de 174.980,60 kilos de mantequilla a
razén de $ 100 por kilo. Se deja constan-
cia, asimismo, de que ella correspondia a
mantequilla que a la fecha se encontraba,
segin lo manifesté el representante de la
firma al entregar la boleta, en territorio
nacional, vale decir, en puertos o aduanas
chilenos. En ese mismo documento se es-
tablecid, como condicién previa para au-
torizar el despacho de Aduanas, que la fir-
ma debia canjear dicha boleta pagando al
contado $ 15 por kilo, y el salde de $ 85
por kilo, dentro del plazo de 60 dias.

Con fecha 13 de agosto, la firma pagé
la parte al contado, y el saldo a plazo, que-
d6 garantido por la misma pdliza ya refe-
rida. Ese mismo dia, por oficic N°¢ 177,
se comunico esta circunstancia al Consejo
Nacional de Comercio Exterior.

Porteriormente, los inspectores de la

.Contraloria comprobaron que la mantequi-

lla no se encontraba en Chile el dia 31 de
julio, con lo que no cabe duda alguna que
el CONFIN fue engaiado, pues el docu-
mento que se les otorgé dejaba expresa
constancia que se referia a mercaderia que
a esa fecha se encontraba en territorio na-
cional.

Por consiguiente, ninguna responsabili-
dad cabe al CONFIN en este sentido, pero
si le cabe al CONDECOR que visé los docu-
mentos, segin los inspectores de la Con-
traloria, el dia catorce, encontrandose ya
en vigencia el decreto 481 de cinco de
agosto, que alzaba la prestacién de $ 100 a
$ 150 por kilo. ’
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El1 CONDECOR, con la sola lectura del
oficio N*® 177 que se ie envid, debié perca-
tarse de que el CONFIN habia sido sor-
prendido y, posteriormente, con mas razon
aun, los Servicios de Aduanas, que debian
conocer el decreto 481, publicado el dia
cinco de agosto, ¥ las circunstancias de que
esta mantequilla habia llegado el doce de
agosto.

A este respecto, seiior Presidente, el se-
nor Ministro de Agricultura, con fecha 30
de abril del afio 1954, envidé un oficio al
Ministerio de Hacienda y a la Superinten-
dencia de Aduanas que dice, en la parte
pertinente, como sigue:

“Con el objeto de dar estricto cumpli-
miento a las disposiciones del referido de-
creto y a fin de que los posibles internado-
res de mantequilla garanticen debidamen-
te el pago de las referidas prestaciones al
Consejo de Fomento e Investigacion Agri-
cola, ruego a US. se sirva disponer lo con-
veniente para que se instruya a la Supe-
rintendencia de Aduanas en orden a que
se exija, por dicha reparticion, constancia
de haberse dado cumplimiento a tales dis-
posiciones, como requisito previo para au-
torizar la entrada de la mantequilla que se
desce importar”.

Debe agregarse que la firma pagé la
prestacion de $ 100 por kilo, cuya deter-
minacion en esa suma por parte del CON-
FIN fue la consecuencia de haber sido sor-
prendido.

Como puede verse, por lo anteriormente
expuesto, quedan reducidos a cero pesos
los 30.134.670 pesos, suma en la cual los
inspectores de la Contraloria erréneamen-
te estimaron que los funcionarios del
CONFIN habian perjudicado al organis-
mo.

Contrariamente, pues, a lo que el infor-

me dice, y peor aun, insintia a través de -

sus paginas —en su letra, espiritu e in-
tencion—, la buena fe, honorabilidad y co-
rreccion de los funcionarios del CONFIN,
no puede ser objeto de dudas.

Esta investigacién, si realmente tiene
por objeto mejorar procedimientos y san-

cionar omisiones y negligencias, debe ser
dirigida hacia otros organismos y perso-
nas.

En resumen, el CONFIN no ha omitido
percibir prestaciones, ni las ha rebajado
caprichosamente y, en los casos en que tal
omisién se produjo, se debié exclusiva-
mente a la negligencia de organismos que,
en conocimiento de importaciones por
efectuarse, y de que ellas estaban grava-
das a favor del CONFIN, omltleron infor-
mar oportunamente.

Podra merecer criticas la complejidad de
los mecanismos existentes, la falta de co-
ordinacion entre diversos organismos, pe-
ro 1o’ que resulta intachable es la correc-
cién de los funcionarios.

El informe de los sefiores inspectores
parte de la base en desuso ya en el medio-
evo, de que las personas obran de mala fe,
mientras no se pruebe lo contrario, y el
CONFIN estima que, al contrario, nadie,-
por muy alta que sea su situacién, tiene
derecho a arrojar sombras sobre la hono-
rabilidad de los funcionarios, en tanto no
se tengan pruebas de ello.

Sefior Presidente, quiero ahora dar lec-

“tura a una carta, de fecha veintiocho de

marzo, dirigida por el Gerente de la Cen-
tral de lLeche, sefior Fernando Lunz, al
Director General del Servicio de Seguro
Social.

" En esta carta, se dan a conocer las me-
didas urgentisimas que se deben tomar pa-
ra evitar la consumacién de un nuevo aten-
tado al consumidor, el impedir que se oca-
sionen graves dafios a la industria leche-
ra del pais.

Dice asi:

“Santiago, 28 de marzo de 19,¥,

Sefior

Director General del

Servicio de Sezuro Social

Presente.

Sr. Director:

Ref. Importacion de mantequilla.~— Tn
conformidad a la conversacion sostenida
con Ud. el dia vierncs pasado, tengo el
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agrado de reiterarle por la presente las
informaciones y peticiones que le formu-
lara en aquella oportunidad, relacionadas
con la importacion de mantequilla:
1*—En las listas elaboradas en confor-
midad al Convenio de Intercambio Chile-
no-Argetino, se hizo {igurar a la mante-
quilla en la lista A-1, asignindosele umn:
cuota estimativa de 500.000 dolares.

De acuerdo con el tenor de dicho Con-
venio, las mercaderias incluidas en la lis-
ta A-1, con respecto a las cuales no se es-
pecificaba el volumen fisico, podrian im-
portarse libremente. Esto es:

a) Sin permiso de cambio, ¥

b) Sin Iimitacién de volumen alguno.

2¢e—La Central de Leche Chile S. A., a
comienzos del afio pasado, sefialé oportu-
namente los numerosos inconvenientes que
se derivarian de esta situacion, a través
de innumerables pestiones que resultaron
infructuosas. Advertimos que al proceder-
se en en~ta forma, el sistema de licitacion
de cupos puesto en practica por el IAPI
para este producto, le haria alcanzar pre-
cios desorbitados por la pugna de los in-
teresados en obtener la realizacion de los
negocios,

3°—Las necesidades del pais para 1954,
ascendian a 800,000 kilos. Importadores
chilenos se presentaron al TAPI hacien-
do ofertas de compra en conjunto por
10.000.000 de kilos. Felizmente, sélo se
pudiercn adjudicar la totalidad del cupo
de exportacion disponible para el primer
semestre, esto es, 1.250.000 kilos.

4"~—FEl precio internacional de la man-
tequilla a la fecha de la licitacion era de
US$ 0,85 por kilo fob. Frontera, valor por
el cual tenia cerrada su operacion la Cen-
tral de Leche Chile, entiflad que actuaba
por si y en representacién de la Asociacion
de Panificadores de Mantequilla. La Cen-
tral v los industriales agrupados en dicha
Asociacion, son los dnicos usuarios que
estin en condicioues de manipular v dis-
tribuir el producto al pablico, en confor-

midad a las normas sanitarias vigentes.

5o—La presion de fuertes intereses cn
Chile ¥y en Argentina, y la falta de una
politica clara al respecto, hicieron posible
que la mantequilla se comnprara a un pro-
medio de US$ 1.275 el kilo, o sea, a un
promedio de US3% 0,425 mas por kilo. Al
pais le causd esta operacion un mayor gas-
to de divisas ascendente a URS 551.250
por sobreprecio v US$ 573.750 por =obre
abastecimiento.

6°-—S0lo cuando va se habia consama-
do esta negociacion que causd dahos irve-
parables a la produccion lechera nacional,
la Central de Leche Chile obtuvo que ¢l
Ministerio de Agvicultura oficiara al Ban-
co Central, a fin de que impidiera nuevas
importaciones. En verdad, el tnico freno
(ue se puso a estas negociaciones, que asu-
mia contornos de especulacion escandale-
sa, fué la medida del Ministerio de Agri-
cultura en crden a aumentar la prestacion
por la importacion de mantequilla, de
$ 100 a $ 150 por kilo. ,

T—Desgraciadamente, existen fuada-
dos temores que este afio pueda ocurrir al-
go semejante, pese a algunas precaucio-
nes adoptadas por el Ministro de Agricul-
tura en su Decreto N 688, de 20 de octu-
bre de 1954. En efecto, al caducar el 6 de
este mes la vigencia de las listas del Con-
venio, la totalidad de las importaciones
de Argentina quedaron sujetas a la obten-
cion de permisos de importacion en el Con-
sejo Nacional de Comercio Exterior. Es
asi como nos apresuramos a presentar una
previa por 600.000 kilos de mantequilla
que es la cifra neceseria para cubrir e} dé-
ficit que se producira en el curso del pro-
ximo invierno. Esta importacién, como to-
das las anteriores, la Central de Leche la
realizaria para si y para los industriales
agrupados en la Asociaciéon de Panifica-
dores de Mantequilla”.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Permitame, Honorable Diputado. Ha
terminado la prérroga concedida a Sn Se-
fioria.
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El senor WEBER.—S6lo necesito seis
minutos pava dar término a mis observa-
ciones, sefior Presidente.

El senor MONTANE (Vicepresidente)
—olicito ¢l asentimiento unanime dec la
Camara para conceder diez minutos mas,
al Honorable sefior Weber, con prérroge
de la hora de término de la sesion.

Acordado.

El sefior WEBER.— Muchas gracias,
Honorable Camara.

Larento tener que cansar a la Honora-
ble Céamara con esta larga exposicion.
Comprendo, ademas, que puede ser pesa-
da ¥ engorrosa, pero, en todo caso, estimo
necesario que los sefiores Diputados se im-
pongan de ella.

Continto, sefior Presidente, con la lec-
tura del a carta:

“8—Pocos dias después de encontrarse
presentada esta solicitud en el Consejo
Nacional de Comercio Exterior, el Conse-
jo Directivo del mismo, adopté un acuer-
do en virtud del cual mientras no se ela-
boraran nuevas listas, todas las mercade-
rias a importarse de Argentina, deberian
cenirse al siguiente mecanismo:

a) Dentro de los maximos expresados
por las listas vigentes durante el afio pa-
sado, cursarian autorizaciones sélo por un
256% trimestral de cllas, y

b) Los peirmisos se otorgarian a los im-
portadores habituales, respetando espe-
clalmente la situacién de los importado-
res que actuaron en el curso de 1954.

J*—FEste acuerdo, mientras no existan
Hsta, produce los siguientes efectos:

a) Deja a la Central de Leche Chile S.
A. en la absoluta imposibilidad de impor-
tar mantequilla, porqgue la forma anormal
cil que se realizaron estas importaciones
el ano pasado, la dejaron en la imposibili-
dad de actuar;

b) Los permisos fraccionados en cuar-
tas partes trimestrales, desnaturalizaran
la importacion de mantequilla, ya que el
E0% de ella tiene por objeto cubrir un dé-
ficit que se produce en un periodo muy
preciso, comprendido entre junio y la pri-

4

mera quincena de septiembre. Ademas, el
momento de cerrar el negocio para hacer
las compras de mantequilla, es precisa-
mente el mes de abril, cuando se estan li-
quidando en Argentina los stocks acumu-
lados en la temporada de abundancia;
¢) Al referirse este acuerdo a los ddla-
es consignados cn la lista del afio pasa-
do, v no al volumen efectivamente nece-
sario de mantequilla, hdcen depender la
normalidad del abastecimiento del precio
a que se pueda obtener ¢l producto que es-

" t4 sujeto, como ya se ha dicho, a los re-

sultados de las licitaciones que abra ¢l
IAPIL, ¥ . .

d) Tinalmente, mientras mayor ntme-
ro de personas sean las que deseen asegu-
rarse en el TAPI una cuota de mantequilla
mayor es la seguridad de que la pugna en-
tre ellos elevard nuevamente los precios
por encima de sus niveles normales.

Todas estas consideraciones nos hacen
concluir, que, en lincas generales, es in-‘
dispensable que las compras de mante-
quilla en Avrgentina, las haga un orga-
nismo de Gobierno con amplia experien-
cia en la adquisicion, conservacién, mani-
pulacién y distribucién del producto. A
nuestro entender, esta importaciéon es una
de las tipicas funciones de la Central de
Leche, ya que, adomas, ella elimina la in-
tervencion de intermediarios que solo en-
carecen el producto.

Para que este propésito pueda realizar-
sc este aflo, es indispensable que el Servi-
cio de Seguro Social apoye a través de los
Ministerios de Salud, Economia y Agri-
cultura, la posicion de la Central de Le-
che Chile en el Consejo Nacional de Co-
mercio Exterior.

Sin perjuicio de esto, representar al
Ministerio de Relaciones Exteriores la
conveniencia de que las importaciones de
mantequilla queden sometidas a un régi-
men especial, a fin de que ella puedan rea-
lizarse, de aqui en adelante, por el orga-
nismo técnico adecuado, esto es, por la
Central de Leche Chile S. A., instruyen-
do, en consecuencia, a los representantes
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chilenos ante el Consejo de Unién Chile-
no-Argentino, que en estos momentos esta
iniciando sus sesiones en Santiago.

Por ultimo, sefior Presidente, y para
poner término a mis observaciones, no de-
seo dejar de expresar, ante esta Honora-
ble Camara, la satisfaccion que he expe-
rimentado, en todo momento, como par-
lamentario y como agricultor, al ser de-
signado, por mi Partido, como correlacio-
nador entre el Ministerio de Agricultura
v el de Tierras y Colonizacién. El des-
empefio de este cargo me ha permitido
comprobar la inmensa labor que realizan
las mencionadas Secretarias de Estado en
favor de nuestra industria madre, la agri-
cultura.

Asimismo, deseo aprovechar esta opor-
tunidad, sefior Presidente, para rendir un
homenaje a la aciuacién del ex Ministro
de Agricultura, sefior Alejandro Hales,
quien, al reorganizar ese Ministerio, tuvo
siempre en vista la necesidad de colocar-
lo en pie de cficiencia en que hoy se en-
cuentra, labor a lu que han contribuido sus
sucesores, en dicha cartera.

Senor Presidente, de los hechos que he
expuesto se desprende, en mi concepto, que
cabria pedir la intervencion del Conseja
de Defensa Ifiscal en la Junta de Adua-
nas v en el Consejo de Comercio Exte-
rior, para establecer las responsabilida-
des que les pueda caber en la importacion
de mantequilla aryentina realizada duran-
te el ano 19564.

En segundo lusar, creo que seria con-
veniente dirigir oficios a los organismos
que corresponda con el fin de que, duran-
te el presente afio, no se otorguen “cupos”
de importacién de mantequilla a particu-
lares, sino que ella se realice de acuerdo
con el déficit existente de este articulo
que, segun me parece, ha sido estimado,
por el Ministerio de Agricultura, en la
cantidad de seiscrentos mil kilos. Ademés,
convendria que dicha importacion se efec-
tuara, exclusivamente, a través de orga-
nismos que puedan realizaria en la debi-
da forma; en este caso, creo que podrian

ser el “INACO” o la Central de Leche
*“Chile”.

Es lo que queria decir, sefior Presiden-
te.

Bl sefior MONTANE (Vicepresidente)
inime de la
Sala para enviar los oficios a que se ha
referido el Honorable sefior Weber, al Mi-
nisterio de Agricultura y al Consejo de
Defensa Fiscal.

—Hablan varics seitores Diputados a la
vez.

El seior MONTANE (Vicepresidente)
—No hay acuerdo.

El seiior WEBER.—Es neccsario esta-
blecer las responsabilidades que corres-
pondan, Honorahle colega.

El sefior BUCHER.—Pido la palabra,
sefior Presidbente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Tiene la palabra ¢l Honorable sclior
Bucher.

El senor FONCEA.—Que quede cons-
tancia que el Honcrable sefior Urrutia se
opuso.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Ruego a Sus Sefiorias se sirvan guar-
dar silencio.

El senor CORBALAN.— ; Me purmte
una interrupciéon de sélo medio minuto,
Honorable colega, para formular una pe-
ticiéon?

Kl senor BUCHER.— Yo no tendria
ningln inconveniente en conceder inte-
rrupciones, sefior Presidente, siempre que
se me prorrogue la hora.

El sefior CORBALAN.—Es medio mi-
nuto, nada mas, Honorable colega.

El sefior BUCHER.—Pero después me
van a solicitar otras interrupciones.

El sehor MONTANE (Vicepresidente)
—Solicito el asentimiento unénime de la
Sala para prorrogar la hora al Honora-
ble sefior Bucher y la de término de la sc-
sién, por todo el tiempo que ocupe el Ho-
norable sefior Corbalan.

Acordado.

El sefior BUSTAMANTE.—Para todos
los que desean intervenir,
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10l sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Tiene la palabra el Honorable sefior
Corbalan.

El scfior CORBALAN.— Sefior Presi-
dente, s6lo deseaba solicitar de Su Seno-
ria que recabara cl asentimiento unanime
de la Honorable Camara para que el pro-
vecto, de que se acaba de dar cuenta esta
tarde y cuyo despacho se califico de suma
urgencia, que beneficia a los familiares
de las victimas de la catastrofe ocurrida
en las Minas de Schwager, se envie solo a
la Comision de Hacienda, a fin de que
pueda’ ser despachado mafana por dicha
Comisién y quedar en condiciones de ser
informado y tratado en-la sesion de la Ca-
mara del proximo martes.

Un sefior DIPUTADO.—Muy justo, se-
nor Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—-Solicito el asentimiento unanime de la
Corporacion para que el proyecto al cual
se ha referido el Honorable senor Corba-
14n vaya, exclusivamente, a la Comision
de Hacienda. :

El sefior SCHAULSOHN.—; Me permi-
te medio minuto, sefior Presidente, para
dar una explicacion a la Honorable Ca-
mara?

El senior MONTANE (Vicepresidente)
—Con la venia del Honorable sefior Bu-
cher puedo conceder la palabra al Hono-
rable sefior Schaulsohn. )

Tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior SCHAULSOHN.— Nosotros
participamos, indudablemente, v hemos
dejado constanciaz de ello, del anhelo de
que este proyecto se convierta en ley cuan-
to antes. Por tal motivo, junto con ‘votar
la suma urgencia, me apresuré, como Pre-
sidente de la Comision de Trabajo y Legis-
lacién Social a la Honorable Cimara, a ci-
tar a sesion para maflana en la mafana,
con el objeto de conocer y despachar el
proyvecto.

El sefior CORBALAN.—; No se podria
enviar a una Comisién Mixta, entonces?

El sefior SCHAULSOHN.— En conse-
cuencia, el estudio del proyecto por la Co-

misién de Trabajo y Legislacion Social,
no va a significar ninguna demora para
su despacho por 'a Honorable Camara.

Era la explicacion que deseaba dar.

El sefior AQUEVEQUE.—Podrian fun-
cionar las Comisiones Unidas.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Debo hacer presente a la Sala que, una
vez informado por la Comision de Traba-
jo y Legislacién Social, el proyecto pasa
inmediatamente a la Comisién de Hacien-
da, de manera que no hay necesidad de
variar los tramites reglamentarios.

3—REMUNERACIONES DE LOS CONSEJEROS
DE LAS INSTITUCIONES FILIALES DE LA COR-
PORACION DE FOMENTO DE LA PRODUC-
CION. — PROYECTO DE ACUERDO PARA PU-
BLICAR OBSERVACIONES FORMULADAS POR
EL SENOR LIRA, EN LA SESION ANTERIOR.

El senor MONTANE (Vicepresidente)
—Honorable Camara, ¢l Comité Agrario
Laborista ha solicitado de la Mesa que so-
licite el asentimiento unianime de la Sala
para considerar y votar un proyecto de
acuerdo relacionado con la publicacién del
discurso pronunciado en la sesion anterior
por el Honorable sefior Lira, referente a
las remuneraciones que perciben los con-
sejeros de algunas instituciones filiales de
la Corporacién de Fomento de la Produc-
cion.,

Solicito ¢l asentimiento unanime de la
Corporacion para dar lectura y votar el
proyecto de acuerdo respectivo, presenta-
do por el Comité Agrario Laborista.

El senor URRUTIA.—Que se lea pre-
viamente, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Solicito el asentimiento unanime de la
Sala para dar lectura a la peticién del Co-
mité Agrario Laborista.

Acordado. ‘

El sefior GOYCOOLEA (Secretario).—
Dice la peticion:

“Sefior Presidente, el Comité Agrario
Laborista solicita que US. tenga a bien
recabar el asentimiento undnime de la Ho-
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norable Corporacién, a fin de publicar “in
extenso”, en los diarios “El Diario Ilus-
trado”, “El Debate” v “Noticias de Ulti-
ma Hora”, el discurso pronunciado en la
sesiéon de hoy por el Honorable sefior Di-
putado, don Javier Lira Merino”.

El sefior URRUTIA.—;De qué se tra-
ta, senor Presideute?

El sefior WESHER.—Tiene relacion con
los cargos que le hizo “El Debate”.

El sefior ZUN{3A.—Hace uso de su le-
gitimo derecho de defensa.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—-Solicito el asentimiento unanime de la
Corporacién para votar el proyecto de
acuzardo.

Acordado.

Si le parcce a la Honorable Camara, se
dard por aprobado.

Aprobado.

El sefior FONCIEA.—Nadic lee “El De-
bate”.

4—IMPORTACION DE MANTEQUILLA ARGEN-

TINA.—COMISION ESPECIAL INVESTIGADORA.

OFICIO EN NOMBRE DE LA CAMARA

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Tiene la palabra el Honorable gefior Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
he escuchado la exposicion del Honorable

scfior Weber, referente a este grave ne-

gociado de la importacion de mantequilla
argentina.

El sefior WEBLER.—Pero si no ha ha-
bido negociado, sefior Diputado. ..

El sefior BUCHER.—Le voy a demos-
trar que si, Hororable colega.

¥l sefior DURAN.— Su Sefioria lo ha
reconocido: el problema es saber quiénes
son los responsabies.

‘Fl sefior MONTANE (Vicepresidente)
-—j HHonorable sefior Duran, Honorable se-
nor Weber; ruego a Sus Sefiorias se sir-
van guardar silencio!

Kl sefior BUCHER.—En realidad, des-
pués de las declaraciones que el Honora-
ble sefior Weber habia hecho en la sesiéon

anterior, esperaba que ahora nos traeria
la demostracion de que este negociado no
existia; pero después de oir su reciente
intervencion, me he convencido de que, en
verdad, toda su exposicién ha probado que
dicho negociado existe. Lo unico que ha
tratado de hacer »s delimitay la responsa-
bilidad que en él le cupo al “CONFIN”
v al Ministerio de Agricultura, para cul-
par de estos hechos al Consejo Nacional
de Comercio Exterior. .

El sefior WEBER.— ;Me permite una
interrupcion, Honorable colega? ’

El sefior BUCHER.—Co6mo no.

I sefior MONTANE (Vicepresidente)
-—Con la venia del sefior Bucher, tiene la
palabra el Honorable seflor Weber.

El senor WEBER.—S6lo deseo mani-
festar que vo no soy el unico Consejero
del “CONFIN”, sino que también lo son
los Honorables sefiores Pefiaficl y Galle-
guillos, don Victor, de modo que, en el ca-
so de establecerse responsabilidades por
parte de ese organismo, tanto los Honora-
bles colegas como el que habla seriamos
igualmente responsables.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Voy a hacer una
exposicion para demostrar que existe un
negociado escandaloso. . .

El sefior MALLET.—; Me concede una
interrupcion, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—Coémo no.

El senor MONTANE (Vicepresidente)
—Con la venia de la Honorable sehor Bu-
cher, tiene la palabra el Honorable sefior
Mallet.

El sefior MALLET.—Con respecto a la
alusiéon que se ha hecho al Honorable se-
ior Victor Galleguillos, en el sentido de
que es Consejero del “CONFIN”, deseo
hacer presente aque el Honorable colega
no conclrrié a las sesiones en que se tra-
to esta materia, segin me lo hizp presen-
te hace pocos instantes.

El sefior WEBER.— Pero también es
Consejero del “CONFIN”,
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El sefior MALLET.—En todo caso, no
participé de los acuerdos correspondien-
tes.

El sefior PENAFIEL.—Por mi parte,
no recuerdo ninguna sesién del “CON-
FIN”, en que se haya tratado el asunto
de la mantequilla argentina.

El sefior FONCEA.—;Qué es el “CON-
FIN”, al fin? .

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Sefior Presiden-
te, decia que la :mportacién de la man-
tequilla argentina ha sido un negociado
por las razones yue voy a exponer. Den-
tro del Tratado Chileno-Argentino, se lle-
g6 al acuerdo de gue la internacion de los
productos que se importaran hacia Chile
o hacia la Argentina se realizarian so-
bre la base de moneda ddélar. Al mismo
tiempo, se fijaron limites de importacién
a las diferentes mercaderias.

La mantequilla es un producto necesa-
rio para nuestra alimentacion, y el défi-
cit de este articuio alimenticio para abas-
tecer el consumo nacional fue estimado en,
mas o menos, seiscientas toneladas. Sin
embargo, sefior Presidente, se internaron
mil doscientas treinta toneladas de man-
tequilla en circunstancias que, en reali-
dad, las necesidades de consumo del pais
eran, Unicamente, de seiscientas tonela-
das. :
El seiior WEBER.—De ochocientas to-
. neladas, Honorable colega.

El sefior BUCHER.—Corrobora el he-
cho de que se importé mas mantequilla de
lIa necesaria. . .

El sefior FONCEA.-—; Me permite una
interrupcion, Honorable colega ?

El sefior BUCHER.—Cémo no.

El sefior MON TANE (Vicepresidente)
~-—Con la venia del sefior Bucher, tiene la
palabra el Honorable sefior Foncea.

El sefior FONCEA.—Yo no sé, sefior
Presidente. ..

El senor DURAN.—; Esta acordada Ia
prorroga para :odas las interrupciones,
senor Presidente®?

El seiior MONTANE (Vicepresidente)
—No, Honorable Diputado; oportunamen-
te en cada caso que se pida una interrup-
¢idn, puede solicitarle el acuerdo de la Ho-
norable Camara para prorrogar la hora.

El sefior BUSTAMANTE.— ;Por qué
no solicita el acuerdo para prorrogar la
hora por ¢l tiempo que duren todas las in-
terrupciones, sencr Presidente?

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Honorable Dirpuiado, si se prorroga la
hora por el tiempo que duren todas las in-
terrupciones, va a dirigiv el debate el ora-
dor a quien se ie ha prorrogado la hora
indefinidamente.

El sefior DURAN.—Que se prorrogue
por el tiempo que duren las observaciones
del Honorable setior Bucher.

El sefior BUSTAMANTE.— Que sea
por media hora.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Solicito el ascatimiento unanime de la
Honorable Camari para prorrogar la ho-
ra hasta el término de las observaciones
del Honorable sefior Bucher.

El sefior BUS'T AMANTE.—Con Ila con-
dicién de rque co:ceda interrupciones.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Acordado. ‘

Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher. :

El sefior BUCHER.—Parece que el Ho-
norable sefior Foncea deseaba hacer uso
de una interrupcién. ‘

Puede usar de ella Su Sefioria.

El sefior FONCEA.—Si, Honorable co-
lega; sbélo deseo formularle una pregun-
ta: no entiendo por qué se ha sostenido
aqui, por varios oradores, que con seis-
cientas toneladas de mantequilla se “co-
paba” el mercado interno, en circunstan-
cias de que, manifiestamente, los consu-
midores, que somos todos nosotros, pudi-
mos comprobar que el afio pasado, cuan-
do se habria hecho esta importacién ex-
cesiva de este articulo, hubo escasez de
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mantequilla. Antiguamente, este producto
estaba al alcance de toda la poblacién, lo
que no ha ocurrido durante el altimo tiem-
po. De manera que yo querria que se me
explicara por qué se estima que la impor-
tacién de este articulo fue demasiado abul-
tada.

El seiior DURAN.—; Y llegaria toda?

El sefior BUCHER.—Esto, en realidad,
aparece en un informe técnico emanado
del Ministerio de Agricultura y figura,
precisamente, en uno de los anexos del in-
forme de la Contraloria, firmado por el
sefior Montes, Gerente Comercial del INA-
CO. Se dice que se habia llegado a impor-
tar esa cantidad, por estimar que ella co-
rrespondia al consumo que iba a haber.
Por lo demas, el hecho de que actualmen-
te se mantengan inmovilizados cien mil
kilos de este art’culo en frigorificos, sig-
nifica que, en realidad, se importé dema-
siada mantequilla.

Tl sefior FONCEA.—O que vale dema-
siado cara.

El sefior BARRA.—O que no se cum-
plicron las promesas de bajar los precios
de los articulos alimenticios.

El sefior BUCHER.—Esta mmportacion,
de seiscientas toneladas de mas de mante-
quilla que se realizd, significé el distraer
en esta operacion divisas que podian ha-
berse invertido en la internacion de otros
altlculos mas necesarios para el pais. Su
monto alcanzé a una suma cercana a los
mil millones de pesos.

El sefior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite una interripeién, Honorable colega?

El sefior WEBRR.—;Me permite una
interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior BUCHER.—No me explico ¢o-
mo es posible que los diferentes organis-
mos gubernativos no hubieran tomado las
medidas del caso para que esta operacién
no se hubiera realizado.

El sefior WEBER.—; Me permite una
interrupcion, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—Comd no, Hono-
rable Diputado.

El sefior MONTANE.— Con la venia

del Honorable senor Bucher, tiene la pa-
labra Su Seforia.

El sefior WEBER.—Indiscutiblemente,
en esta materia, influyeron dos o tres he-
chos fundamentales, ‘que son los siguien-
tes: primero, en el Tratado de Comple-
mentacién Econdmica hay vacios en este
aspecto; v en segundo lugar, todo lo de-
rivado de esto se debe a un solo hecho: a
que el “IAPI” no obstante haber suscri-
to acuerdos con =1 INACO y con la Cen-
tral de Leche “Chile”, no los cumplio y
llamé a remate publico de los cupos sin
dar el correspondiente aviso previo. En
seguida, el precio subié de 0,75 dolar a
1,30. ;Por qué razén? Sencillamente, se-
fior Presidente, debido a la presién de los
particulares, tanto de Chile como de Ar-
gentina. Por desgracia, en el Tratado de
Complementacion Econémica mno existia
ninguna disposicion que permitiera evitar
que se produjeran tales hechos. En vista
de esto, el Ministerio de Agricultura de-
cret6 el pago de los cien y ciento cincuen-
ta pesos por kilégramo a que me referia
denantes, y puso, por ultimo, un limite a
las importaciones, estableciendo que no se
podrian internar mas de mil doscientas
cincuenta toneladas de mantequilla.

El sefior DURAN.—Fallas del Tratado.

.Me permite, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—Como no.

El sefior ZUNIGA.— ;No hay tratado
perfecto!

El senor DURAN.—Sefior Pmsulente
he solicitado una interrupcion al Hono-
rable sefior Hucher para tratar de aclarar
algo\este asunto, porque creo que, a tra-
vés del discurso el Honorable sefior We-
ber, estamos pretendiendo crear una cor-
tina de humo para ocultar un fondo de
graves responsabilidades.

En efecto, sefior Presidente, el Honora-

" ble sefior Weber ha sostenido, a través

de su discurso, que este impuesto, que Su
Sefioria llama “prestaciones”, fue creado
con el objeto de poner atajo a las posibi-
lidades de negocios que pudieran realizar-
se por particulares; y que el sefior Hales,
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Ministro de Agricultura de aquel enton-
ces, habria demorado este decreto, tenien-
do en vista el hecho de¢ que se estarian rea-
lizando algunas gestiones entre el INACO
y el IAPI para obtener que este ultimo or-
ganismo argentino entregara solo al INA-
CO el total de la importacion de mante-
quilla. N

Lo curioso es jue no nos ha dicho el
Honorable sefior Weber algo que, en mi
concepto, es de Perogrullo. Si el Gobierno
deseaba que los importadores particulares
no trajeran esta mantequilla por medio de
esta negociacion directa con el IAPIT
entonces, perfectamente, hubo haber fija-
do el monto de las prestaciones, no ya en
clento cincuenta nesos, sino en quinientos
0 més pesos por kilo; de modo que el or-
ganismo estatal huabiera tenido que pagar
también esta sumra. Pero entrando este
dinero en arcas fiscales, en definitiva el
Estado de Chile viiimca se habia perjudica-
do y el precio de la mantequilla se man-
tendria. Ademas, colocando estas presta-
ciones o estos imnuestos en una suma al-
zada como la que he senalado, por ejem-
plo, quinientos » mil pesos, se evitaba ins-
tantaneamente 1a puja de los comprado-
res chilenos ante el TAPI, organismo que
debido al exceso le demanda por la gran
cantidad de ofertas que de parte de éstos
tuvo, alzé los precios.

in consecuencia, en mi concepto, v creo
que en el concepto de todos los Honora-
bles colegas, la lenidad o la falta de ima-
ginacién de los organismos de Gobierno
y del Ministerio de Agricultura es lo que
ha creado, en definitiva, esta irregulari-
dad que ha danado los intereses de Chile
y ha perjudicado *también los intereses de
los consumidores.

Por este motivo, sefior Presidente, vo
insisto en declarar que, cuando estamos
buscando los antecedentes de una verdad,
es necesario examinar los hechos de
acuerdo con las :iormas del buen enten-
der. Si el Gobierno hubiera tenido el an-
helo serio de no proteger a algtn parti-
cular a través del monto de las prestacio-

nes, pudo haber puesto freno al deseo de
los comerciantes chilenos de competir con
el INACO, frente al 1API, en la compra
de la mantequilla importada.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.,

El sefior MALLET.—; Me permite una
interrupcion, Honorable colega?

El sefior BUCHER.— Con todo gusto,
Honorable Diputado.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Bu-
cher, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior MALLET.—Sefior Presidente,
quiero decir dos palabras sobre esta ma-
teria. Como Consejero parlamentario del
Servicio de Seguro Social, he recibido al-
gunos antecedentes sobre este problema,
los que han sido proporcionados por la
Central de Leche Chile, Sociedad Anéni-
ma, que, como sabe la Honorable Camara,
pertenece integramente a aquella reparti-
cién.

Tengo a la mano las actas de algunas
sesiones del Directorio de esta Sociedad,
el cual, por su composicién, me parece ga-
rantia, ya que en él, incluso, estd uno de
nuestros mas distinguidos colegas de re-
presentacion.

De la lectura de estas actas se despren-
de que la Central de Leche Chile, en mar-
zo de 1954, habia llegado a un acuerdo con
la firma argentina Sagasti para adquirir
la mantequilla que necesitaba Chile, a
ochenta y siete centavos de délar por kilo.

Se dice también aqui que con anteriori-
dad, en otras oportunidades, se habia per-
mitido a la Central de Leche importar la
mantequilla como un medio de que, con las
utilidades que esto le producia, otorgara
otras prestaciones de caricter social a la
colectividad, como el reparto de leche po-
pular o ciertas bonificaciones a los pro-
ductores, con cargo al sobreprecio de la
mantequilla. )

De estas actas fluye que, no obstante es-
tar convenida esta negociacién con la fir-
ma Sagasti de Buenos Aires, con posterio-
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ridad se permitié que particulares inter-
vinieran en este negocio.

El sefior BUSTAMANTE.—;Quién lo
permiti6? Deseo que este punto se acla-
Ye...
El sefior BUCHER.—EI1 Gobierno.
—_Hablan varios seiiores Diputados a
‘la vez.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Ruego a los Honorables Diputados se
sirvan dirigirse a la Mesa.

El sefior MALLET.—Sefior Presiden-
te, de acuerdo con los antecedentes deri-
vados de estas actas, el Convenio Chileno-
Argentino —esto lo dice el Gerente de la
Central de Leche— permitia a los parti-
culares llegar al TAPI y poder pujar con
una empresa chilena, como la Central de
Leche. De esta manera, como consecuen-
cia de la puja de los diversos particulares,
resultaba una elevacion del precio. Esto
es lo que deduzco de lo que leido.

E!l sefior DE LA FUENTE.-—EI Banco
Central autorizé. ..

—Hablan varios sefiores Diputados a
la vez. '

El sefior MALLET.—Ese aspecto no lo
CONozCo.

Resulta que, como consecuencia de la pu-
ja de estos particulares, se elevé el precio
de la mantequilla en Buenos Aires, de
ochenta y siete centavos de délar a un doé-
lar veinticinco centavos y un délar trein-
ta centavos.

El sefior LIRA.—La culpa la tiene la
ley de la oferta y la demanda.

El sefior ZEPEDA.—La ley de la oferta
vy la demanda no tiene la culpa, porque el
Gobierno de Chile tenia otros medios. ..

—Hablan varios sefiores Diputados a
la vez.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Honorable sefior Zepeda, Honorable se-
fior Lira, llamo al orden a Sus Sefiorias.

El sefior ZEPEDA.—; Me concede una
interrupcién, Honorable sefior Mallet?

El sefior MALLET.—No puedo, Hono-
rable colega, porque estoy haciendo uso de
una interrupcién. Voy a ser muy breve.

Sefior Presidente, del detalle que tengo
a la vista resulta también que los impor-
tadores particulares, que pujaron en Bue-
nos Aires y obtuvieron cuotas de mante-
quilla, la vendieron a la propia Central de
Leche, obteniendo utilidades. -

Esto lo considero absolutamente inau-
dito. He hecho un calculo, que puede estar
equivocado, pero que demuestra la grave-
dad que encierra una operacién de esta na-
turaleza. Segilin los antecedentes que me
han proporcionado, estas importaciones se
hicieron con cambio a ciento diez pesos por
délar. Calculando un:precio de ciento vein-
ticinco pesos por kilo, resulta que estos ca-
balleros pagaron ciento treinta y siete pe-
sos cincuenta centavos por el kilo.

Por otro lado, observando el precio en
que la vendieron a la Central de Leche
Chile, que fluctuaba entre los doscientos
sesenta y los trescientos veinticinco pesos,
y el de costo, se puede ver que hay una di-
ferencia apreciable.

Sefior Presidente, como no tengo mayo-
res antecedentes, no he podido aclarar el
hecho de si las prestaciones de ciento quin-
ce pesos por kilo, las pagaron ellos o la
Central de Leche Chile. Seria muy intere-
sante conocer esta dato, porque, si la Cen-
tral de Leche, también hubiere pagado las
prestaciones, significaria que los importa-
dores realizaron un negocio indigno.

El sefior BOLADOS.—; Me permite una
interrupciéon, Honorable colega?

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—El Honorable sefior Mallet no puede
conceder interrupciones, porque hace uso
de una interrupcion.

El sefior BOLADOS.—Los propios im-
portadores pagaron la prestacion. . .

El sefior BUSTAMANTE.— EIl Hono-
rable senor Bolados, como Consejero de
la Central de Leche, puede explicar esto.

El sefior MALLET.—Voy a terminar

. en seguida.

Sefior Presidente, he llegado a una con-
clusién que deseo sefialar a la Honorable
Camara. Es indudable que estos importa-
dores que obtuvieron los cupos, adquirie-
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ron la mantequilla y después la vendieron
a la Central de Leche, no debieran tener
nuevamente la oportunidad de hacer esta
negociacion.

El sefior BUSTAMANTE.—Evidente.

Kl seiior MALLET.— Por este motivo,
personalmente estimo que lo que corres-
ponde hacer es que un organismo, como la
Central de Leche Chile, que es una socie-
dad perteneciente a una entidad del Esta-
do, como es el Servicio de Seguro Social,
efectue esta operacion. Ella puede, incluso,
si se da esta utilidad, defender el precio de
la leche, y beneficiarse con el mayor pre-
cio que se produzcea con la venta de la man-
tequilla en el mercado.

Por estas razones, me he permitido di-
1'igi1: a la Mesa un proyecto de acuerdo. por
el cual solicito que se haga presente al se-
nor Ministro de Economia, la conveniencia
que hay en que se arbitren las medidas
necesarias a fin de que se entregue la im-
portacion de la mantequilla a la Central de
Leche Chile, para evitar que ocurra lo del
afno pasado. .

Varios sefiores DIPUTADOS.— Muy
bien. :

El sefior MALLET.—Debo agregar que,
{rente a este problema, no hablo con un
criterio de caricter doctrinario. Al econ-
trario, puedo manifestar que, en el seno
del Consejo del Segurc Social, escuché vo-
ces tan respetables, como la del sefior Joa-
quin Echenique, que expresaron una opi-
nién similar a la que estoy sefialando. El
sefior Echenique es una persona que cono-
ce este negocio y que integra el Consejo
de la Central de Leche Chil¢ en represen-
tacion del Servicio de Seguro Social. Otros
Consejeros también manifestaron su opi-
nion en este mismo sentido. Todo esto ha-
ce pensar que, para evitar esta clase de ne-
gocios que son inconvenientes vy perjudi-
ciales, debe entregarse la importacién de
mantequilla al organismo que he sefialado.
Esperamos que, en esta forma, no ocurran
las anormalidades a las cuales me he refe:
rido.

Por ultimo, debo manifestar que, en el

informe de la Contraloria General de la
Republica, se sefialan importadoras que
hasta ahora ni siquiera han pagado las im-
portaciones que han hecho, sino que las
han garantizado con boletas, lo que es ab-
solutamente inconveniente. No tengo una.
documentacién precisa a la mano que me
permita indicar quién es el responsable de
esto, pero, seguramente, otros Honorables
colegas se referirdn a esta materia.

Termino, sefior Presidente, solicitando
a la Mesa que recabe el asentimiento una-
nime de la Honorable Camara para que se
apruebe el proyecto de acuerdo que he pre-
sentado.

Nada mas, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Solicito el asentimiento de la Honorable
Camara para enviar, en su nombre, un
oficio al sefior Ministro de Economia, en
los términos pedidos por el Honorable se-
fior Mallet, esto es, que se dé a la Central
de Leche Chile la importacién de la man-
tequilla.

Si le parece a la Honorable Camara, asi
se acordara.

Acordado.

Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher,

El sefior LIRA.—; Me permite una inte-
rrupcion, Honorable Diputado?

El sefior BUCHER.—Con mucho gusto,
Hoporable colega.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable sefior Bu-
cher, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior LIRA.—Sefior Presidente, los
Diputados de estos hancos tenemos espe-
cial interés en que se aclare hasta sus Glti-
mas consecuencias el problema que se esti
debatiendo. Como tememos que dentro de
algunos minutos no haya nimero en la
Sala, deseamos formular indicacién para
que se nombre una Comision Investiga- -
dora sobre el particular.

El sefior BUCHER.—Ya se ha presen-
tado un proyecto de acuerdo sobre lo mis-
mo, Honorable colega.



. 5160

CAMARA DE DIPUTADOS

El sefior LIRA.—En ese caso, pido que
se someta de inmediato a votacion.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
__Solicito el asentimiento de la Honorable
Caamara para tratar de inmediato el pro-
yecto de acuerdo presentado por el Comité
Radical, y que se refiere a la indicacion que
ha formulado el Honorable sefior Lira.

Acordado.

El seiior BARRA.—Esto no significa
que los Honorables colegas agrariolaboris-
“tas vayan a abandonar la Sala.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Se va a dar lectura al proyecto de acuer-
do presentado por el Comité Radical.

El sefior GOYCOOLEA (Secretario) .—
El proyecto de acuerdo dice asi:

Considerando: Que los hechos denuncia-
dos sobre internacion de mantequilla ar-
gentina constituyen serias irregularidades
en cuanto implican una posible evasion de
impuestos fiscales,

“La Honorable Camara acuerda:

Designar una Comisiéon Investigadora
que se aboque al estudio de todos los ante-
cedentes relacionados con la importacion
de mantequilla que se han debatido en el
Honorable Senado y en esta Corporacion”.

El sefior LIRA.—Sefior Presidente, nos-
otros estamos de acuerdo en que se desig-

" ne una Comisién Investigadora, pero no

con los considerandos que se contienen en
el proyecto de acuerdo. Deseamos que se
practique una investigacion al respecto.

El seiior MONTANE (Vicepresidente).
—Si le parece a la Honorable Camara, se
aprobara el proyecto de acuerdo, sin los
considerandos en él contenidos, en la for-
ma solicitada por el Honorable sefior Li-
ra, es decir, se designara una Comisién In-
vestigadora compuesta de un sefior Dipu-
tado por cada Comité, la que necesitara un
quérum de cuatro miembros para sesio-
nar.

Acordado.

Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
como decia hace rato, considero sumamen-

te grave el perjuicio que se ha ocasionado
al pais al haberse autorizado la importa-
cién de mil doscientas treinta toneladas de
mantequilla, en vez de las seiscientas que
necesitabase. En esta operacién se han in-
vertido divisas por un valor aproximado a
los mil millones de pesos. Es necesario te-
ner presente, como lo he expresado, que
todavia existe mantequilla proveaiente de
esa importacion, en el frigorifico.

El Gobierno no debié haber autorizado
esta negociacion. Nuestro presupuesto de
divisas es escaso. Pudo, pues, perfectamen-
te, haber detenido esta importacion a tra-
vés del Consejo de Comercio Exterior, por-
que, para poderse traer mantequilla al
pais, se necesitaba que dicho organismo
autorizara su internacién.

El sefior BUSTAMANTE.—No, senor
Presidente.

El seior WEBER.—No, Honorable Di-
putado.

El sefior BUCHER.— En el momento
oportuno, en el seno de la Comisién Inves-
tigadora, demostraré que asi es.

Por lo demés, aunque no hubiera sido
el Consejo de Comercio Exterior el orga-
nismo encargado de dar esta autorizacién,
por los antecedentes que citaré entiendo
que nuestro Gobierno pudo impedir estas
importaciones.

En estas negociaciones, seflor Presiden-
te, intervino INACO. En realidad, el Par-
tido Radical es partidario de la interven-
cién en nuestra economia de un organismo
como INACO, siempre que ella se opere en
forma inteligente v honrada. ..

El sefior BUSTAMANTE.—Como lo hi-
cieron Sus Sefiorias en la Central de Le-
che. ..

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Honorable sefior Bustamante, ruego a
Su Sefioria se sirva guardar silencio.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
en el sumario instruido por la Contralo-
ria, existe una declaracion del Gerente
Comercial de INACO, senor Montes De-
voto, en la que manifiesta que este orga-
nismo, por instrucciones del Ministro de
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Economia de aquel entonces, el sefior Mon-
tané, deseaba hacer directamente esta im-
portacion de mantequilla.

Al efecto, sostuvo conversaciones por
teléfono con los personeros del 1API, vy,
- posteriormente, se dirigié a Argentina en
compania de un Consejero del INACO, el
sefior Lanchares. Junto con nuestro repre-
sentante Consular, conversaron con el ge-
rente comercial del IAPI para hacerle pre-
sente la peticion del INACO de que, por
su intermedio, se importara toda la man-
tequilla que se queria traer a nuestro pais;
incluso formularon la misma peticién por
escrito, segun consta de los antecedentes
que figuran en el anexo del sumario que
orden¢ instruir la Contraloria. ¥l sefior
Montes, por su parte, manifestd que el
Gerente comercial del TAPI, el sefior Mu-
tuoni —creo que ese es-su apellido— leg
hizo presente que habia particulares in-
teresados en realizar las importaciones.

El sefior BUSTAMANTE.—; Y muchos!

El sefior BUCHER.— Efectivamente,
muchos; totalizaban un pedido de diez mi-
llones de kilos de mantequilla.

El sefior GUZMAN.—; Me permite una

interrupcién, Honorable colega ?

El sefior BUCHER.— Voyv a terminar
de exponer este punto Honorable Diputa-
do; en seguida, le concederé la interrupeion
- que me pide. ,

Después que los funcionarios chilenos
hicieron ver al representante del IAPI que
el Gobierno de Chile deseaba importar a
través de los organismos estatales, para
evitar especulaciones, se llegé al acuerdo
de confiarle integramente la operacién al
INACO, siempre que abriera inmediata-
mente un acreditivo por el valor de cien
toneladas de mantequilla, resolucién que
fue comunicada a este organismo a través
de la propia Embajada.

Mientras esto ocurria, seftor Presiden-
te, el sefior Ministro de Agricultura de ese
entonces, don Alejandro Hales. dict6 el de-
creto N° 189 a que ya he hecho referencia,
que fue firmado por S. E. el Presidente
de la Republica con fecha 2 de abril, pero

retenido por el sefior Hales hasta el 13 de
abril, como lo corroboro en sus declaracio-
nes el senor Subsecretario de Agricultura.

-Cuando ya se habia llegado a un acuer-
do entre ambos Gobiernos para realizar
la importaciéon de mantequilla a través de
los dos organismos -—el INACO y el
TAPI— por razones que desconocemos, se
abandonaron las negociaciones y el IAPI
resolvio entregar el producto a las firmas
particulares que se enumeran en el infor-
me,

El sefior BUSTAMANTE.—Resolvi6 re-
matarlo, que es distinto.

El sefior BUCHER.—Ya voy a analizar
ese hecho. ‘

Pues bien, sefior Presidente, mientras el
TIAPI habia convenido en principio con
INACO un precio de ochenta y siete cen-
tavos de dolar por el kilo de mantequilla,
les fue vendida a los particulares a un do-
lar y veinticinco centavos y atn a un dé-
lar y treinta centavos, lo que irrogé una
diferencia de precio en el pais, de 110 mi-
llones‘ de pesos.

El hecho de que, después de existir un
acuerdo entre dos organismos estatales
—el INACO, de Chile y el IAPI, de Ar-
gentina— para negociar el kilo de mante-
quilla a ochenta y siete centavos, de dolar
¥y que, sin que mediara ninguna circuns-
tancia, fuera desahuciado para venderla a
un precio superior, lo que proporcionara
a los intermediarios una apreciable utili-
dad, es bastante sospechoso.

A pesar de que el INACO ha hecho pu-
blicaciones en la prensa en las que mani-
fiesta que no ha intervenido en la impor-
tacion de mantequilla, el informe de la
Contraloria General de la Reptblica dice
lo contrario.

Después de estos hechos, creo que todo
ciudadano tiene derecho a dudar de la pu-
reza de estas negociaciones.

El sefior BUSTAMANTE.—EI 1API no

cumplié su compromiso.
El sefior BUCHER.—No me explico por
qué, cuando se dejé sin efecto la operacion,
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el INACO no hizo nada por restablecer las
negociaciones.

El seior BUSTAMANTE.—Lo hizo, Ho-
norable Diputado.

El seiior BUCHER.—Eso es lo que no se

sabe.

El seiior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite una interrupcion, Honorable Diputa-
do?

El sefior BUCHER.—Con mucho gusto,
Honorable colega.

El sefior BUSTAMANTE. ——Senor Pre-
sidente, quiero declarar que estos hechos
se analizaron en el Consejo del INACO en
presencia de un representante del Parti-
do Radical, el Honorable sefior Sandoval.
Pues bien, por unanimidad, el Consejo, in-
cluso con los votos de los consejeros parla-
rnentarlos, aprobé todo lo obrado por el
INACO.

Debo declarar una cosa mas, sefior Pre-
sidente: hasta ahora no hemos visto cémo
opera la internacién de mantequilla. El
IAPI liquidé su negocio con el INACO,
porque le convenia mas licitar los cupos
entre los particulares, quicnes le ofrecian
por la mantequilla un precio superior.

Como sabe el Honorable sefior Bucher,
el Banco Central de Chile es el organismo
que autoriza la apertura de acreditivos, va-
le decir, es la institucién que tiene a su
cargo la iniciacijn de estos negocios. Y lo
curioso del caso, sefior Presidente, es que
aqui no se ha dicho que el Banco Central
de Chile, por intermedio de su Departa-
mento de Compensacion, servido por un
funcionario que tiene que responder de sus
actuaciones en la investigacién pedide por
la Honorable Camara, abrio acreditivos,
como consta en el informe de la Contralo-
ria que conoce la Honorable Cimara por
casi dos mil toneladas de mantequilla, en
circunstancias que el tratado contemplaba
la importacion de 600 toneladas aproxima-
damente.

", Qué explicacion podria dar el Banco
Central para haber abierto acreditivos a
las firmas particulares para que trajeran

la mantequilla a precios muy superiores al
internacional?

No olviden los sefiores Diputaaos, que
conocen estos negocios, que en los acredi-
tivos figura el valor por kilo de la mante-
quilla que se compra.

Segun consta en el informe de la Con-
traloria, se abrieron acreditivos a 838 cts.,
a 90 cts. a un dolar, a un délar veinticin-
co, incluso a un doélar treinta y cinco. { No
tiene ninguna responsabilidad en esto el
Banco Central?

Precisamente, fueron los importadores,
con estos acreditivos abiertos por el Ban-
co Central, vale decir por un organisino de
Gobierno, los que se hicieron presente ante
el IAFI, que estimé que a estos cabalieros,
que tenian sus acreditivos abiertos per un
organismo del Estado, no se les podia ““de-
jar, como quien dice, en la estacada”

Entonces, la Central de Leche “Chile”,
que también estaba entre los aspirantes a
importadores de mantequilla, y el INACO,
no se presentaron a la licitacién, porque,
evidentemente, no podian pagar los pre-
cios que ofrecian los particulares en el re-
mate de cupos.

Creo que este problema va a ser aclara-
do integramente por la Comisién Investi-
gadora gue, seguramente, va a llegar a la
conclusién que en el Banco Central no se
cumplié ni con el espiritu ni con la letra
del Convenio entre Chile y la Republica
Argentina. También debera investigar
ciertos echos que han ocurrido en el.
CONDECOR y en diversas reparticiones
publicas.

Muchas gracias, Honorable Diputado.

El senor MONTANE (Vicepresidente).
——Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefor DURAN.—;Me permite una
interrupeién, Honoralle Diputade?

El sefior BUCHER.—Con muck.o gusto.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Honorable seiior Bu-
cher, puade usar de la palabra Su Serioria.

El sefor DURAN.—Hace un ‘ustante,
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afirmé que parecia existir el anhelo de jus-
tificar si no la deshonestidad —p~rqie no
hay pruebas concretas para establecerla
por ahora— por lo menos, la inepcia de la
reparticion que tuvo a su cargo —o que
debi6 tenerlo —este tipo de operaciones,
que es el Ministerio de Agricultura.

Observe la Honorable Camara el plan-
teamiento formulado por el Honorable se-
fior Bustamante. Ahora, el Honorable co-
lega quiere encontrar responsabilidad en
el Banco Central. ..

El sefior BUSTAMANTE.—Y la tiene.

El sefior DURAN.— ... organismo que
no puede hacer otra cosa que atenerse a la
letra del Convenio.

Ademas, el Honorable colega sefior Bus-
tamante deslizé6 una frase de dudosa in-
tencién respecto de un funcionario del
Banco Central, el sefior Court, que ha he-
cho una larga carrera dentro de la insti-

tucién —no es un improvisado de aque-

llos que se toman de la calle para satis-
facer compadrazgos electorales— un hom-

bre que ha servido al Banco por mas de

veinte afios en forma eficiente, intachable.

Pero el Honorusble colega sefior Busta-
mante, pretendiendo salvar la responsabi-
lidad del Gobierno, quiere encauzar las in-
vestigaciones hacia el Banco Central, en
lo cual no puede haber ningtn inconve-
niente. Pero es necesario precisar algunos
aspectos del planteamiento de Su Sefioria.

Hace un instante, afirmé que, por me-
dio del decreto dictado por el Ministro de
Agricultura, el Gobierno pudo haber fre-
nado el interés de los particulares por
comprar mantequilla’ al IAPI no a través
de prestaciones a ciento cincuenta pesos,
porque aun a ese precio adquirirla_era un
buen negocio para los particulares, sino
de una prestacién de monto mas alto, co-
mo- por ejemplo, de mil pesos por Kkilo de
mantequilla.

Para el Fisco, ia operacién no podia irro-
gar una pérdida, porque, siendo un orga-
nismo estatal el que iba a importar la to-
talidad del producto, con una mano saca-

ba de un bolsillo ¢l dinero’ que debia en-
trarle al otro.

Pero respecto de algunas observaciones
del Honorable sefior Bustamante, cabe ha-
cer un alcance. ; No sabia el Gobierno de
Chile, este Gobierno sobrio que preside el
Exemo. setior Ib4dfiez, que, en funcién del -
Tratado y de las ecesidades de Chile, se
iba a importar una partida de 600 tone-
ladas de mantequiila? Tenia que saberlo;
porgue, por mucha que sca nuestra mala
opiniéon de la capacidad de los hombres
de Gobierno, esto no puede siquiera discu-
tirse. '

Los funcionarios del Ejecutivo sabian
en qué consistia ei Tratado y sabian, por
un decreto del Ministerio de Agricultura,
cudles cran las necesidades del consumo
nacional.

Correspondia, en consecuencia, al orga-
nismo oficial del Estado que se llama
INACO, recurrir, primero, a quien corres-
pondia, al Banco Central de Chile, para
copar la importacién.

{Hizo esto? N lo hizo. Y tan cierto es
que no lo hizo, sofior Presidente, que los
particulares, que, en virtud de este Trata-
do, pueden comerciar, lo hicieron aun: ex-
cediendo las posibilidades de compra.

Ahora, el Honorable sefior Bustamante
culpa a cse intermediario legal que-es el
Banco Central, de la inepecia; de la inca-
pacidad, por no decir otra: cosa, deé los-or-=
£anismos responsables, como son, en nues-
tro concepto, por lo menos, el Ministerio
de Agricultura, gie no fij6é una prestacion
adecuada para defender los intereses’ ge-
nerales del pais; v, en seguida; el INACO
que, teniendo courcimiento de esta opera-
cién de compra que iba a ejecutar el TA-
PI de Argentina, no alcanzé hasta el Ban-
co Central a copar todas las posibilidades
de compra de mantequilla. Nosctros po-
demos hacer toda ciase de razonamientogs
podemos intentar toda suerte de diseul
pas,. podemos hacer todo tipo de disquisi-
ciones o de tinterilladas; pero lo cierto es
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que, en el fondo, el responsable de lo ocu- .

rrido, es el Gobierno.

He escuchado esta tarde que se ha pre-

tendido responsabilizar al CONDECOR.

 Por mi parte, creo que la tiene. Pero los
Honorables Diputados de Gobierno se han
referido a esta instituciéon como si se tra-
tara de un CONDECOR extranjero, beli-

 viano, peruano o urugiayo; y resulta que
es también un organismo oficial y depen-
de del Ministerio de Economia.

Por lo tanto, al Gobierno le cabe toda
la responsabilidad en este asunto; ésta no
se la puede sacar de encima, culpando al
Ministerio de Agricultura, al INACO o ai
CONDECOR.

Sefiores Diputados de Gobierno, no bus-

quen mas argumentos tinterillescos ni es-

peciosos para justificar lo injustificable,
porque, repito, toda la responsabilidad re-
cae, en este caso, sobre el Gobierno. Esto
lo saben los elementos de la calle, los cen-
sumidores; en una palabra, lo sabe todo
Chile.

Un Honorable Diputado de Gobierno ni
siquiera conocia a algunas organizaciones.
. Preguntaba: ;Qué es el CONFIN? ;Por
qué ha subido la mantequilla? .Cuil es la
razén de su alto precio? Lo tnico que le
falto, en su ig‘norancia al Honorable co-
lega, fue culpar de este alto precio a la
oposicion. ,

Qefior Presidente, en Chile, no soélo es-
t4 cara la mantequilla. Estan caros el pan,
la leche, las tarifas eléctricas, la moviliza-
cién, la bencina, todo, sélo por la incapa-
cidad, la ineptitud y la deshonestidad de
muchos hombres de Gobierno.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez. v

El sefior DURAN.—Este, sefior Presi-
dente, es un Gobierno inepto e incapaz. ..

Nada méas, Honorable Diputado, y gra-
cias.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez. '

. El sefior MONTANE (Vicepresidente)
~ —Ruego a los sefiores Bustamante y We-
ber guardar silencio.

Esta con la palabra el Honorable sefior
Bucher.

Rl sefior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite, Honorable sefior Bucher?

El sefior BUCHER.—Voy a terminar,
primero, mis observaciones, Honorable Di-
putado. En un momento mas, le concede-
ré la interrupcion.

il sefior MONTANE (Vicepresidente)
—-Ruego al Honorable sefor Buastamante
no interrumpir.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
creo haber demostrado que el INACO, en
oste asunto ha tenido una actuacién bas-
tante dudosa. Y. digo “bastante dudosa”,
norgite oportunamente no hizo la denun-
cia del caso a los organismos responsables.
Nada hizo tampoco para impedir estos ne-
gociados que han repercutido, en forma di-
recta sobre todos los consumidores del
pais.

Asi, el kilo de mantequilla, que antes
valia doscientos pesos, cuesta ahora qui-
nientos cuarenta pesos. Esto quiere decir
que los consumidores han debido pagar
los 110 millones de pescs que percibieron
las firmas particulares argentinas por es-

_te negocio. Acemas, a los intermediarios

de firmas particulares chilenas tambi¢n
les ha tocado una buena ‘“‘tajada’.

Il sefior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite que haga una aclaraciéon, Honorable
colega?

El seior BUCHER.—Con mucho gusto.

El sefior BUSTAMANTE.—Deseo de-
jar claramente establecido que, en ningﬁn
momento, he querido menoscabar la ho-

_nestidad del sefior Court, jefe del Depar-

tamento de Compensacion del Banco Cen-
tral. S6lo me he referido a su falta de cri-
terio para otorgar los acreditivos destina-
dos a la importacién de mantequilla. Es-
te caballero interpretaba el Tratado en el
sentido de que estaba obligado a conceder
acreditivos hasta por veinte millones de
dblares para la internaciéon de mantequi-
lla, a cualquiera persona que los fuera a
solicitar. O sea, creia que la cifra estima-
tiva de quinientos o seiscientos mil déla-
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res contemplada en la lista para la im-
portacion de mantequilla, no tenia la me-
nor importancia. Segin él —asi me lo ex-
presé un funcionario—, tenia la obligacién
de conceder acreditivos a cualquiera fir-
ma particular o estatal, por la cantidad de
mantequilla que quisiera importar; no le
preocupaba el precio de la mantequilla ni
la inportancia de la negociacién.

Por lo tanto, el Banco Central, que lle-
vaba la cuenta de compensacién —y la
lieva todavia en el casc de este Tratado
con la Republica Argentina—, no veld, cn
ningin momento, por que se aplicara, ¢n
debida forma el articulo sexto de dicho
convenio, que establece que debe respetar-
se el precio internacional en las mercade-
rias importadas.

Esta es la aclaracién que deseaba hacer
al Honorable sefior Duran. No he trata-
do, repito, de menoscabar la honestidad
del senor Court; no podria hacerlo. Sos-
tengo si, que tuvo pésimo criterio para
conducir este negocio.

Gracias, Honcrable Diputado. .

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sehor BUCHER.—EI] Honorable se-
fior Weber ha querido defender al sefior
Ministro de Agricultura por su actuacién
en este negocio. En realidad, estimo que
dicho Secretario de Estado también tiene
mucha responsabilidad en este grave ne-
gociado.

Como saben los Honorables Dmutados
el sefior Ministro dicté un decreto con fe-
cha dos de abril, que lleva también la fir-
ma del Presidente de la Republica al que
no se le di6 curso en dicho Ministerio has-
ta el 13 de abril. Pues bien, en el lapso
comprendido entre ambas fechas, se auto-
rizé a dos firmas particulares para inter-
nar mantequilla argentina, cuando, en rea-
lidad, habia un acuerdo entre el IAPI e
INACO para no importar este producto.
Por eso, repito, estimamos dudosa la ac-

uacién del sefior Ministro de Ag ricultu-
ra en este asunto.

Puede ser que en esto haya habido coin-
cidencia. En todo caso, cabe seialar que
el Honorable sefior Weber no ha justifica-
do la actitud de este Secretario de Estado.

Como se sabe, el detreto fue dictado s6-,

lo el 22 de abril. Dice la Centraloria Ge-
neral de la Reputblica, en su informe, gue
estas firmas no alcanzaron a beneficiarse,
como podria haber sucedido v e el De-
creto, que entré en vigencia el 22 de abrll,
debid hiberseles aplicado. Existia un_de-
creto anterior que fijaba, en realidad, la
prestacién para la internacién de mante-
quilla en 15 pesos. Esto, en virtud del Se-
creto N° 189, se alzé a cien pesos. Si las
firmas Ravera y Palumbo que ya se han
mencionado hubieran podido importar
Mmantequilia antes que se hubiera publica-
do el decreto N¢ 189 del Ministerio de
Agricultura, habrian tenido que pagar
Gnicamente quince pesos de prestacién por
Lilo. , ,

Iistas dos firmas imbor’caron, mas o me-
nos sesenta rniil kilos de mantequilla. Co-
o pueden daise cucnta los sefiores. Dipu-
tados, si se hubiera tenido que pagar. por
prestacién la suma de cien pesos, habria
logrado una granjeria bastante cuantio-
8a.

Esto, repito, no se ha Justlflcado, sehor

Presidente.
Ahora bien, no se por qué estas firmas

2 que he aludido, que habian conseguido

autorizacién del TAPI para traer mante-
quiila argentina —habia entonces acuer-
do del INACO— no procedieron a su im-
portacion. Ksto va a tener que aclararse
en la Comisién Investigadora, porque, en
realidad, no hay razén alguna para que
se haya auterizado preferentemente a dos
firmas particulares para tener este pro-
ducto, cuando a las demés, sélo con poste-
rioridad, se les permitié internarlo, esto
es, cuando ya, segtn dicen; INACQO no qu—
so traer manteqmlla

'
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Un seiior DIPUTADO.—Lo que no qui-
so fue pagar el precio de importacioén. . .

Ill sefior BUCHER.— Por otra parte,
seiior Presidente, estas dos firmas —lo di-
- ce el informe de la Contraloria General de
la Repiblica—- no pagaron las prestacio-
nes por csta internacion. Hasta la fecha
no las pagan y cstamos ya en 1955. ..

Tl seiior WEBER.—Iistan pagadas, Ho-
norable colega.

Ll seiior BUCHER.—Voy a leer, sesior
Dresidente, una carta que recibié hoy dia
don Exequiel Gonzéalez Madariaga en reés-
puesta a otra que el Honorable Senador
remitié a uno de los Inspectores de la Con-
traloria que instruyd el sumario: el senor
Mario Cannobio Zamora.

La carta dice lo siguicnte:

“Honorable ,»enador don

Exequiel Gonzéalez Madariaga

Senado de la Republica.

Presente.

IIonorable sefior Scnador:

In respuesta a su atenta carta de hoy,
cimpleme manifestarle que en el informe
evacuado por el inspector sefior TFederico
Neupert y por mi con fecha 25 de octu-
bre de 1954, queda en claro que por diver-
sas irregularidades —comprobadas me-
diante documentacion del propio Depar-
tamento de Contabilidad del Consejo de
Fomento e Investigaciones Agricolas, y a
través de declaraciones prestadas por los
mismos importadores, no se enteraron en
caja del citado organismo diversas presta-
ciones por internacién de mantequilla ar-
gentina que alcanzaban a 30 millones 134
mil 670 pesos.

Y debo agregarle, ademas, que hace més
o menos un mes el inspector sefior Neu-
pert, a peticién mia, indagéd y confirmé
que sensiblemente la situacién se mante-
nia, porque los derechos, materia de nues-
tra objociones, continuaba impagos.

Lo anterior tiene el caracter de hecho
publico desde ol momento qtic el sefior Con-
tralor General aprobd el informe aludido
v 1o envié al Honorable Senado.

Tis cuanto tengo el agrado de informar
al Honorable Senador. '

Muy atentamente a sus Ordenes.

(Fdo.) : Mario Cannobio Zamora”.

Como puede desprenderse de esta carta
del inspector de la Contraloria sefior Can-
nobio, atn no se ha hecho el pago de es-
tas prestaciones. ;Quién intervino en es-
to, sefior Presidente?

"El sefior LIRA.—;Me permite una in-
terrupcién, Honorable colega? A

Ll seiior BUCHER.—EL Honorable se-
fior Weber dice que ni el sefior Ministro
ni CONFIN tenian idea de estas importa-
ciones. Iis muy posible; pero ello.no viene
a negar, cn todo caso, el hecho de que, a
través del Ministerio de Agricultura, se
hayan dado facilidades para el pago de
cstas prestaciones. Dentro de las firmas
que todavia adeudan estos treinta millo-
nes de pesos, estan las firmas Ravera y
Palumbo, que no han pagado ni un “cin-
co” al Fisco; han:ecludido mis o menos
dicz millones de pesos al Erario.

181 sefior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite una breve interrupcion, Honorable
Diputado, para referirme a este mismo
asunto? )

Tl sciior BUCHER.—En ‘un momentoe
mas, se la concederé, Honorable colega.

,l’or otro lado, hay mas firmas ——de las
cnales no voy a dar los nombres— a las
que se dio facilidades para el pago de es-
tas prestaciones.

Este es un hecho nuevo, dentro del Go-
bierno del sefior Ibafiez. No sabia, en rea-
lidad, que un Ministro tenia facultades

para dejar de cumplir la ley. El sefior

Guido Gonzilez, Subsecretario de Agricul-
tura, ha manifestado que, por orden ver-
bal del Ministro sefior Alejandro Hales,
se dieron estas facilidades a estas otras
firmas, las que deben diez millones de pe-
$03 que aun no integran en Tesoreria. .

El sefior BUSTAMANTE.— ;Me per-
mite una interrupecién, Honorable colega?

Itl sefior BUCHER.—Cémo no. '

] sefior BUSTAMANTE.— Debo de-
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cir, sefior Presidente, en relaciéon con las
facilidades que pueden otorgarse para el
pago de las prestaciones a las firmas que
importan mantequilla por intermedio de
CONFIN, que la ley N¢ 8.094, sobre fo-
mento lechero delega en el Presidente de
la Reptblica, la facultad para determinar
o convenir —fijense bien, Honorables co-
legas, que dice para convenir— con los
importadores, las prestaciones que debe-
ran pagarse en beneficio de la industria
agropecuaria’’.

“Convenir”, sefior Presidente, es po-
nerse de acuerdo. En todo caso, es poner-
se de acuerdo en el monto de las presta-
ciones. Ahora bien, si se conviene en ¢l
monto de las prestaciones, ; por qué no so
podria convenir también en dar algunas
facilidades para su pago? Esta disposi-
cion que aprobaron Sus Seforias es muy
amplia. Yo estoy en desacuerdo con el in-
forme de la Contraloria General de Ia Re-
publica que establece que el Presidente de
la Reptblica y sus Ministros no tienen fa-
cultades para otorgar facilidades a los im-
portadores. En realidad, del texto de la ley
se desprende lo contrario; en todo caso,
esto lo investigara la Comisién correspon-
diente,

Nada mas, Honorable Diputado, y gra-
cias.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El seior DURAN.— ;Me permite una
interrupcién, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—C6mo no.

Il sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Con la venia del Honorable sefior Bu-
cher, tiene la palabra el Honorable sefior
Duran.

El sefior DURAN.—Sefior Presidente,
escucho con atencién este debate y, a ca-
da rato, me encuentro con una curiosidad
-que es necesario destacar. :

Los sefiores Diputados de Gobierno ex-
presan que el IAPI rompid su compromiso
con INACO y que violé tratos serios que

tonia. Los sefiores Diputados se quejan
de la actuacion de estos particulares y di-
cen que ellos no saben qué influencias se
han hecho valer para que las firmas par-
ticulares le “ievantaran” este mnegocio a
un organismo del Estado, lucrando-en be-
neficio propio.

En otras palabras, sefior Presidente, ¢!
Gobierno del Excelentisimo sefior Ibaicz
cincontro, en los negociantes particulares,
competidores para el negocio estatal .que
tienc por mira el bien colectivo, -¢n tanto
que los particulares lo hacen para obte-

- ner utilidades. ;Y eémo trata, en seguida,

cl Gobierno del sefior Ibafiez a estos par-

‘ticulares negociantes que han lesionade cl

interés fiscal y el de los consumidores?

A estos comerciantes que fueren sus
competidores de mala fe, que le han “le-
vantado” el negocio, no sabe por gué me-
dios, el Gobierno moral del sefior -Ibafiez

los sanciona dandoles facilidades para el

pago de las prestaciones. ;s esto serio,
sefior Presidente? ;Se puede .argumentar

con correccion y honestidad que estas )
prestaciones quedan absolutamente al mar-
gen del sistema de negocio empleado?

Creo que Sus Sefiorias se estan enre-
dando en sus propias excusas y estan hun-
diendo al Gobierno con cada una de las
explicaciones que dan para justificar su
ineptitud. . .

El sefior BUSTAMANTE., — No, Ho-
norable Diputado! ) ;

—Hablan varios sefiores Diputados a la
vez.

El sefior BUSTAMANTE.—Por lo de-
mas, debo hacerle presente que en esta
clase de negocios hay gente que esta muy
cerca de su Partido.

—Hablan varios sefiores Diputados a la
Vez.

El sefior MONTANE (Vicepresidente)
—Honorables Diputados, ruego a Sus Se-
fiorias no interrumpir. Esta con la pala-
bra el Honorable sefior Bucher; puede
continuar Su Sefioria. \

El sefior AHUMADA.—; Por qué no da
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nombres, Honorable sefior Bustamante?
" El sefior DURAN.—Emplazo a Su Se-
fioria a que dé a conocer sus nombres.
Kl sefior BUSTAMANTE.—Si es asi,
se los voy a dar.
El sefior LIRA.—; Me permite, Hono-
rable sefior Bucher?

__Hablan varios sefores Diputados a .

la vez.

El sefior LIRA.—Honorable Presiden-
te, con la venia del sefior Bucher, voy a de-
cir dos palabras. :

El seiior MONTANE (Vicepresidente).
__.Con la venia del Honorable sefior Bu-
cher, tiene la palabra Su Sefioria.

El sefior LIRA.—Sefior Presidente, el
Honorable sefior - Bucher afirmé, que
mientras, el Ministerio de Agricultura de-
moraba la aplicacién del decreto que fija-

ba el nuevo monto de las prestaciones, se:

habria autorizado a dos firmas particula-
res para que efectuaran la importacién de
mantequilla. Sin estar mayormente inte-
riorizado en el problema, debo hacer pre-
sente a la Honorable Camara que he sido
informado de que las dos firmas a que ha
hecho mencién el Honorable colega ya es-
taban internando mantequilla en virtud de
operaciones que habian sido autorizadas
con mucha antelacién, en el afio 1953, De
modo que solamente estaban terminando de
internar los “cupos” que les habrian sido
autorizados. :
En segundo lygar, me parece que todo
los detalles de este debate son muy intere-
santes, pero que cada uno de ellos va a te-
ner que conocerlos, en detalle, la Comisi6n
Investigadora que hemos acordado nom-
brar. _
En cuanto a las observaciones dichas,
agui por nuestro Honorable colega seftor
Duran, cuya facilidad de expresién nadie
discute y que yo, cada dia, admiro mais,
tengo que dejar establecido un hecho que,
a mi juicio, es obvio y sencillo: nosotros no
tratamos de “escamotear’” antecedentes, ni
de lanzar cortinas de humo para que no
se egclarezea, hasta sus Gitimas consecuen-
cias, todo lo relacionado con el negocio de

importacién de mantequilla. Tanto es asi,
sefior Presidente, que hemos sido nosotros,
los Diputados de estos bancos, quienes he-
mos solicitado la celebracién de esta se-
sion especial de la Honorable Camara y
quienes también hemos impulsado la opor-
tuna aprobacién del proyecto de acuerdo
que acabamos de aprobar, para que se de-
signe una Comisién Investigadora. De ma-
nera gue no estamos tratando de “sacarle
el bulto” a nada. i

Queremos que esto quede absolutamente
en claro, puesto que los antecedentes que
tenemos en nuestro pnder nos permiten
estar perfectamente tranquilos, en la se-
guridad de que el Gobierno ha cumplido,
hasta donde le era posible, con su deber de
resguardar el interés nacional. Es posible
que el Gobierno no haya tenido la agude-

za y el ingenio que echa de menos nues-

tro Honorable colega. Desgraciadamente,
la agudeza ¥ el ingenio no son atributos
propios de todo el mundo. Son el producto
de una larga experiencia en materias pi-
blicas, que nosotros nos adelantamos a re-
conocer que no poseemos. Pero creemos
que, una vez que conozcamos el informe de
la Comision Investigadora, muchas cosas
que, incluso para el Diputado que habla,
SOn un poco obscuras, y van a quedar per-
fectamente esclarecidas.

Para terminar, sefior Presidente, deseo
dejar en claro que reconocemos que bien
pudieron haberse cometido errores en esta
negociacién. Pero también quiero dejar en
claro que ha habido absoluta honradez de
procedimientos, tanto de parte del ex Mi-
nistro sefior Hales como de los Diputados
que estamos haciendo presente los puntos
de vista de defensa del Gobierno.

Muchas gracias, Honorable colega.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Puede continuar el Honorable sehor Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
estaba refiriéndome a la intervencién que
le cupo al Ministerio de Agricultura en el
negocio de la intervencién de mantequi-
Ha. Creo haber demostrado que al ex Mi-
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nistro, sefior Alejandro Hales, le cabe gran
responsabilidad en el asunto, por las ra-
zones que ya he dado: la retencién del de-
creto firmado por el Presidente de la Re-
publica con fecha 2 de abril, y 1la conce-
sion de facilidades para integrar, en Teso-
rerias, las prestaciones que debian cance-
lar determinadas firmas. También el Mi-
nistro de Agricultura que sucedié en el car-
go al sefior Hales, don Eugenio Suarez
Herrera, ha incurrido en la misma respon-
sabilidad, porque, a través de las declara-
ciones del Gerente del CONFIN y del Con-
tador y Subcontador, se desprende que ha-
bia procedido, en forma verbal, a otorgar
facilidades a esas firmas particulares, sin
garantia ninguna.

El Honorable sefior Bustamante creia
que esto era una facultad que tenian leos
Ministros, porque la ley asi lo daria a en-
tender.

Pero olvidé el Honorable senor Busta—
mante que, en virtud de esa ley, se dict6 un
decreto, que lieva el namero 198, y que en
su articulo 3¢ dice lo siguiente:

“Los importadores de mantequilla, con-
forme a lo establecido en el articulo 2¢ del
Decreto Supremo N°. 1.164, de 12 de di-
ciembre de 1947, deberin garantizar pre-
viamente el pago de las correspondientes
prestaciones al Consejo de Fomento e In-
vestigaciéon Agricolas, sin cuyo requisito
no podra el Consejo Nacional de Comercio
Exterior conceder licencia alguna de im-
portacién de dicho producto”.

En ninguna parte de este decreto se fa-
culta a los sefiores Ministros para conceder
estas facilidades. ~

Por consiguiente, creo que estid equivo-
cado el Honorable sefior Bustamante, si
cree que estos Ministros han procedido
bien. Ellos han cometido una grave irregu-
laridad al otorgar arbitrariamente tales
facilidades a las citadas firmas. Y como
digo, algunas de ellas todaviz no han in-
tegrado, en Tesoreria, el valor de las pres-
taciones.

Esto es grave. Ha transcurrido un afio
desde que se efectué la internacién de la

mantequiila, y todavia permanece impago
este impuesto.

-El sefior WEBER.— ;Me coneede una
interrupcién, Honorable Diputado?

El sefior BUCHER.—Con mucho gusto,
Honorable colega.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—~Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Weber.

El sefior WEBER.—Sefior Presidente,
respecto al punto que ha mencionado mi
Honorable colega, debo manifestar que a
mi también me ha causado mucha sorpre-
sa lo expresado por Su Seiioria, porque,
por las informaciones que he tenido, supo-
nia, y aun supongo, que todas las firmas
importadoras habian cancelado la totali-
dad de las prestaciones.

Si las firmas aludidas por Su Sefioria
no han cancelado las prestaciones, debo
manifestar que esto constituye una sor-
presa para mi.

Muchas gracias, donorable colega.

El sefior HURTADO (don. Fernando).
— Me permite, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—Con el mayor gus-
to, Honorable Diputado.

. El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia de Su Sefioria, tiene la pa-
labra el Honorable sefior Hurtado.

El sefior HURTADO (don Fernando).
—ZEn el informe de la Contraloria, apare-
ce una declaracién de don Nemes1o Ra-
vera. Dice el informe:

“Preguntado acerca de las razones que
tendria para no cancelar adn las presta-
ciones correspondientes a una importacién

- de mantequilla argentina, dice que no te-

nia idea que existian las mencionadas pres-
taciones. Dice que a él le parecia que esta
prestacion habia empezado sélo a regir a
partir del reciente decreto que las fija en
cien pesos por kilo”. .
“Abundando en el mismo tema decla-
ra que él es antiguo importador de mante-
quilla, pero que durante algin tiempo,
mientras la Central de Leche mantuvo una
especie de monopolio del producto, sélo tra-
jo mantequilla a travésy de esa institucion
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mediante-la férmula- de “Central de Leche
para Nemesio Ravera”.

“Agrega que su mantequilla la tuvo des-
de marzo en el Frigorifico “San Cristo-
bal”.

“Preguntado si fue bueno el negocio de-
bide a que las prestaciones al dia siguien-
te de la importacion efectuada por él su-
bi6 en ochenta y cinco pesos por kilo, dijo
que para él no fue muy bueno porque te-
nia compromisos anteriores”.

O sea, no habia ningin organismo que

le' cobrara a este caballero.

Sin embargo, él habia retirado su cuo-
ta de mantequilla e, incluso, la habia liqui-
dade; sin saber que tenia que pagaz por
ella: un derecho.

El sefior MONTANE (Vlcepre51dente)
— Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

_El sefior BUSTAMANTE —:Me conce-
de una interrupcién, Honorable colega?

El sefior BUCHER.—Con todo agrado.

El seiior MONTANE (Vicepresidente).
—Con la venia del Houorable sefior Bu-
cher; tiene la palabra Su Sefioria. ‘

El sefior BUSTAMANTE.—Sefior Pre-
sidente, en relacién con la garantia que
debian depositar las firmas importadoras

de mantequilla, como resguardo del pago-

de las prestaciones al CONFIN, tengo una
opinién personal que-deseo hacer presente
en- esta- oportunidad.

En todos los Decretos firmados por el ex
Presidente de la Repiiblica, sefior Gabriel
Gongalez Videla, como-en los firmados por
el ex Ministro.sefior Hales, se habla de que
el: Consejo Nacional de Comercio Exte-
rior, no otorgara ninguna licencia de im-
portaciéon de mantequilla mientras no se
garantice al: CONFIN el pago de la pres-
tacién.

Pues bien, es aqui donde me cabe una
duda, sefior Presidente. E1 Convenio de
Complementaciéon Econdomica Chileno-Ar-
gentina, establecié, precisamente, como

una novedad, la eliminacién de la licencia.

de impertacion, ya que la mantequilla se

internaba sin permiso de cambio, sin li-
cencia de importacién o sin previa, como
se quiera llamarla. Entonces, ;qué corres-
ponde hacer, juridicamente? A mi: juicio,
la responsabilidad se podria. trasladar al
Banco Central, porque es alli donde se ini-
cia la apertura del acreditivo. La opera-
cién ya no se inicia en el CONDECOR, con
la previa. Licencia de importacién, sino en:
el Banco Central.

Entonces, es ésta la razén por la cual los
seffores Ministros, al no cumplirse las dis-
posiciones del Decreto mencionado, que
establecian que los importadores debian,
previamente, garantizar al CONFIN el pa-
go de las prestaciones, se encontraron con
que algunos importadores habian interna-
do mantequilla y la habian vendido sin
cancelar las prestaciones. '

Ademas, el Servicio de' Aduanas; al que
también podia corresponderle alguna- res-
ponsabilidad en este asunto, tampoco: hizo
presente esta falta.de pago.

Entonces, sefior Presidente, el Gobier-
no, velando por que estos dineros ingresa-
ran a las arcas fiscales, otorgé:ciertas fa-
cilidades a estos sefiores que, a lo mejor,
no tenian con qué responder, ya.que siem-
pre, en estas negociaciones, apareeen fir-
mas “callampas” que compran; venden, .
después no tienen con qué responder.

Esto, sefior Presidente, es otro proble-
ma que la Comisién Investigadora:deberé;
averiguar.

El senor MONTANE (Vicepresidente)-.
-—Puede continuar el Honorable sefior Bu-
cher.

El sefior BUCHER.—Seiior Presidente,
aprovechando que el Honorable sefier Bus-
tamante ha usado el término “callampa”,
quiero manifestar que, tal como’ aqui hay
firmas “callampas’, también las- hay' en
Argentina. Asi, tiempo atris se denunci6,
en esta misma Honorable CAmara; con mo-
tivo del negociado del acero el caso-de la
famosa firma “IMPEX’. Ahora, en este’
negociado de la mantequilla, aparece la fir- -
ma “INTERCOMARG”, que, segiin el in-
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forme de la Contraloria General de ia Re-
publica, cuenta con un capital de veinti-
cinco mil nacionales, esto es, alrededor de
doscientos cincuenta mil pesos chilenos.
Con esta suma, tengo entendido, apenas
alcanza para amoblar una oficina. Sin
embargo, esta firma “callampa’” ha reali-
zado operaciones comerciales, con firmas
particulares, por un monto superior a los
cuarenta millones de pesos.

Esto que acabo de expresar es otro he-
cho que nos demuestra, o nos hace supo-
ner, que en el asunto de la importacién de
mantequilla ha habido un verdadero nego-
ciado, pues si han intervenido firmas de
esta clase, es decir, “callampas”, lo logico
es pensar que los negoc1os no han sido muy
limpios.

Sefior Presidente, con todo lo indicado,
creo haber demostrado que el informe de
la Contraloria General de la Republica es-
t4, como siempre, perfectamente basado en
fundamentos legales. Sin embargo, el Ho-
norable sefior Weber quiso restarle im-
portancia.
~ El senior WEBER.— Esta equivocado,
Honorable Diputado.

El sefior BUCHER.—Sefior Presidente,
a mi juicio, esto no est4 bien, pues la Con-
traloria es un organismo del Estado que
siempre ha velado, en forma seria, por los
intereses de la Nacién. Por ello, creo que
ningtin Honorable Diputado puede poner
en duda sus fallos.

El hecho de que se hayan afirmado aqui,
en forma concluyente, los puntos a los cua-
les me he referido, significa que la inter-
nacion de mantequilla ha sido un negocia-
do vergonzoso, del cual es responsable el
Gobierno por no haber intervenido opor-
tunamente, para evitar su realizacién, pu-
diendo haberlo hecho. Incluso, tal como lo
dijo el Honorable sefior Duran, pudo ha-
ber fijado una prestacion mdas alta para
la internacion de este producto. Si los or-
ganismos del Estado marcharan de acuer-
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do, como cs 1o 16gico en un Gobierno orde-
nado, estas cosas no habrian ocurrido.

En seguida, hay que dejar en claro, que
en este negocio ha habido un hecho grave,
una falta de cumplimiento por parte de
organismos del Estado argentino, como se
ha desprendido de las informaciones que
le hemos escuchado a algunos Diputados de
Gobierno. Asi, el IAPI, no ha cumplido con
compromisos formales contraidos
nuestro Gobierno a través de nuestra Em-
bajada en Argentina.

Pero estos hechos no se han denunciado
y nadie los conocia. Si el Honorable Sena-
dor de nuestro Partido, don Exequiel Gon-
zalez Madariaga, no hubiera pedido, en el
mes de mayo del afio pasado, que la Con-
traloria General de la Republica hiciera
una investigacion al respecto, este nego-
cio, como tantos otros que ha hecho el ac-
tual Gobierno, habria quedado en la obs-
curidad absoluta.

Creo que la Comisién Investigadora
nombrada por acuerdo de la Honorable
Camara deber4d hacer plepa luz en esta
materia, a fin de que todos los que resul-
ten responsables de haber intervenido en
el negociado de la mantequilla sean debi-
damente sancionados.

No es posible que todos los dias tenga-
mos que estar oyendo denuncias por he-
chos incorrectos cometidos por estos caba-
lleros que, un dia cuatro de septiembre, di-
Jeron que iban a hacer un Gobierno hones-
to, austero y capaz. Creo que esto debe
terminar. No es posible que los fondos fis-
cales, que son patrimonio nacional, se si-
gan gastando en esta forma vergonzosa.

He terminado, sefior Presidente.

El sefior MONTANE (Vicepresidente).
—Se levanta la sesién.

—Se levants la sesion a las 22 horas Y
30 minutos.

Crisélogo Venegas Salas,
Jefe de la Redaccién de Sesiones.
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